MiHnicTepcTBO OCBITH I HAYKH Y KpaiHU
KuiBcbkuii HanioHaabHuil yHiBepeuTeT iMeHi Tapaca lllesuenka HaBuajbHo-
HAYKOBHMM IHCTUTYT (is0s10rii
Kacgpeopa meopii ma npaxmuxu nepexiady pomancokux moe imeni Muxonu 3eposa

OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAY ITAJIIMCBKUX IPAMATUYHUX
TBOPIB YKPATHCBKOIO MOBOIO
(HA MATEPIAJI JYIJIKI IIPAHJIEJLIO)

Kpagigikaniiina po6ora

OCBITHBOT'O CTYIIEHS «OaKaaaBp»
CTYICHTKHU 4 Kypcy OakanaBpaTty
OCBITHBOT niporpamiu «llepeknao 3
ImaniucoKoi ma aneiiucoKoi Moe»,
creriaapHICTh — 035 Dinonozia
€aunzasern OJeriBau IKOBEHKO

HaykoBuii kepiBHUK:

acuct. Onera BOI'JJAHOBA

Peuensenr:

noktop ¢inocodii, acuct. Onecs BEKJINMY

«/lonmymeHo 10 3axucTy»

Ha 3acimaHas Kadeapu

meopii ma npakmuxu nepexiacy pOMaHCbKux MO8
imeni Muxonu 3eposa

IpoTtokoa Ne 9/1-1 Bix «24» uyepBusi 2024 poxy

e

3aBimyBay Kadeapu (Tmianumc)
n.¢inoi.H., npod. Ipura CMYIIMHCBKA

KHIB
2024



AHOTALUS

VY wmiif GakanaBpchKiil poOOTI OyJ0 MOCTIIKHO OCOOJMBOCTI MEpeKIagy
ITAMIMCHKUX JpaMaTUUYHUX TBOPIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO Ha Marepiail I’ec
«I'enpix IV» ta «lllectepo nepconaxis y nomykax aBropa» Jlyimxi [lipanaesnno.
JIst SIKICHOTO JOCSITHEHHSI TIOCTABJIEHUX 3aBJaHb Yy MEpHIoMYy po3aiii Oyso
NIPOaHaTi30BaHO PI3HUITIO MIX TI’€COI0 SIK TBOPOM JITEpaTypH Ta TeaTpajibHOTO
MUCTENTBA. MM  pO3MJISHYIW JpamMy SK OO0'€KT TepeKsago3HaBCTRa,
OXapaKTepu3yBaJIM METOIM Ta CTparerii Tepekiaay ApaMu, a TaKoxX
oXapaKTEePU3yBaIu IHIUBIIYyaTbHO-aBTOPCHKUIA CTHJIb Ta TICPEKIIAIallbKUN KO
SIK METOJIOJIOT1YHY CTPATET1i0 BIITBOPEHHS IPaMH B TIEPEKIIA/II.

Y npyromy posnaini Oysi0 OKpECI€HO aBTOPChKY MaHepy JapamMaryprii
Jyimki Ilipanpenno. IlpencraBieHo o0coOIMBOCTI peaiizallii  KyJIbTypHO-
ICTOPMYHOTO acHEeKTy Ha MaTepialli MepeKyaaaiB JpaMaTUYHUX TBOPIB aBTOPA,
BUKOHAHO JICKCUKO-CHHTaKCHYHHU aHami3 Tekcty “I'enpix IV”, a Takox TBOpy
“IIlicTh mepcoHaXxiB y MOIIYKaxX aBTopa’ YKPaiHChKOIO. Y IIbOMY PO3/1i1 3rafaHi
TBOPHU JTOCHIJDKYBAIHMCS TAaKOX 3 TOTJISAY JIETKOBUMOBHOCTI M 3pY4YHOCTI
oOyI0BU PEIUTIK, BIATBOPEHHS IMMPUXOBAHUX CEMAaHTHYHUX KOHTEKCTIB, a TAKOK
MOPIBHSJIBHIN XapaKTEPUCTHUII €MOI[IMHOTO BIUIMBY JPAaMATHYHOTO MOBJICHHS
OpHUTIHAJTY Ta TIEPEeKIIaIy.

PesynpTaTi mocnimKeHHs T0BEH, 0 epeKianad Jo0pe nepeaaB 3MIcT Ta
CEMaHTUYHO-EMOI[IHE TOJIE JpaMaTUYHUX TBOPIB ITANIMCHKOTO MUChMEHHHUKA
Jlyinxi [lipangemno ykpaiHChKOIO MOBOK. L[[iTkoM 3aKOHOMIpHO, IO OKpeMi
caMOOyTH1 KyJIbTYpHO-ICTOPHUYHI €JIEMEHTH T’ €C HE MIIIAI0THCS TEPEKITAY.

PesynpTaTin po60TH MOXKYTh OYTH BUKOPUCTAHUMU JJIS MIJBUIIICHHS SKOCTI
MEePEeKIaaiB IpaMaTHIHUX TBOPIB 13 ITANMIMCHKOT MOBH, 30KpEMa i /111 OHOBJICHHS
i moBTOpHOT myOumikaiii m’ec Jlyimxki [lipanaenso B mepekiaai yKpaiHCHKOIO.

Kuaro4oBi ciioBa: npaMmatuyHuii TBIp, aBTOPChKa MaHepa, nepexiagalbKuil

KOJI, XyJAOKHI! MepeKiajl, CCMAaHTUYHUN KOHTEKCT.



ABSTRAC

In this bachelor's thesis, the features of translating Italian dramatic works
into Ukrainian were investigated using the plays "Henry IV" and "Six Characters
in Search of an Author" by Luigi Pirandello as a material. To achieve the set goals
effectively, the first chapter analyzed the difference between a play as a work of
literature and theatrical art. We considered drama as an object of translation
studies, characterized methods and strategies of drama translation, and described
the individual authorial style and translation code as a methodological strategy
for reproducing drama in translation.

The second chapter outlined Luigi Pirandello's authorial style of
dramaturgy. The peculiarities of implementing the cultural-historical aspect
based on translations of the author's dramatic works were presented, including
the lexical-syntactic analysis of the texts "Henry IV" and "Six Characters in
Search of an Author” in Ukrainian. In this chapter, the works were also examined
in terms of collogquialism and ease of constructing dialogues, reproduction of
hidden semantic contexts, and a comparative characterization of the emotional
impact of the original dramatic speech and its translation. The research results
demonstrated the possibility of conveying the content, ideas, and semantic-
emotional field of the Italian playwright Luigi Pirandello's dramatic works in the
Ukrainian language. Undoubtedly, certain unique cultural-historical elements of
the plays are not translatable; however, with the appropriate selection of linguistic
constructs, the overall picture will become understandable in the meaning that the
author intended.

The results of this study can be utilized to enhance the quality of
translations of dramatic works from lItalian, including for the renewal and re-
publication of Luigi Pirandello's plays in Ukrainian translation.

Keywords: dramatic work, authorial style, translation code, artistic

translation, semantic context.
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BCTYII

[lepeknan npaMaTUuHUX TBOPIB — 1€ OCOOJMBA Tady3b HayKH, fKa
JTOCHKY€e cuMO103 TeaTpajbHOTO JICTBAa Ta JITEpaTypu. [IpamaTUuHuil TBIp
CTBOPEHMI HE TaK JJIsS YMTAHHS, SK I BIATBOPEHHS Ha CIeHi. ToMy KOXHa
meca — 1€ CYKYNHICTh 3HAKiB 1 CMUCHIB: JIGKCUYHHUX, TIpaMaTUYHHUX,
IHTOHAI[IMHUX, JKECTOBUX, MY3UYHUX, HEBEepOAIbHUX, TOOTO CICHIYHUX,
MUCTEIBKO-XY/IOKHIX 3ac00iB, SKI HAIUIEHI Ha JOCSATHEHHS METH —
peamizyBaHHS 3aJyMaHWX aBTOPOM BIUTMBIB Ha pEIMITIEHTa 3MICTOM Ta
IIOCTAaHOBKOO. Y IIbOMY OCOOJIMBICTD Ta CKJIAHICTh IPAMaTHYHOT'O TBOPY — HOTO
HE MOJKHA aHaJIi3yBaTH Ta NMEPEKIaIaTH 11032 MEKaMH TeaTPAIbHOTO MTPOCTOPY.

Teatp Jlyimxi [lipannenio yacto Ha3uBarOTh TeaTpoM X)uTTA. [lepconaxi
Horo TBOpIB, 3/1a€ThCSA, IMOBCSAKYAC MAalOTh BHYTPINIHI TEp3aHHS; TOXK TakKe
HE3pO3yMiIe yIIeBHE CTpa)xAaHHS NMOTpeOye BUPIIICHHS, KU Ta€ThCs Yepes
NOLIYK W BIOKPUTTS ceOe yepe3 MOJONaHHS MEX1 po3ymy. Y 1bOMY, TEBHO,
OCHOBHa OCOOJIMBICTH MOBH JpaM aBTopa. llepeknagatu HobGemiBchbKOTO
JaypeaTta — HeIpocTe 3aBiaHHs, Ta Map’sHa [IpokornoBuy i3 HUM cripaBuiacs
JTOCUTh J00pe. Xoda € IMEeBHI BiAMIHHOCTI, ajie¢ 3arajjoM 4uTad Ma€ Haroay
MOPUHYTH Y CBIT MIPaHACIUIIBCHKOTO TeaTPy, YUTAIOUH IT’€ECH YKPATHCHKOIO.

AKTYaJIbHICTh JIOCTIPKEHHS TIOJISITae, TEpIl 3a BCce, y TOMY, IO B
YKpaiHOMOBHOMY HAayKOBOMY JIUCKYpPCl Mall0 JOCHIKeHb, $KI OMUCYIOTh
0COOJIMBOCTI MEPEKIaAy ITATIHCHKUX JpaMaTHYHUX TBOPIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO
3arajoMm Ta crnenudiky nepexnany apam Jlyimki [lipangenno ykpaiHCBKOIO y

JIEKCUYHO-CHHTAKCUYHOMY BUMIpi 30Kpema.



IIpakTn4yHe 3HaYE€HHS AOCTIAXKEHOT TEMH NOJIATA€ B TOMY, IO OIpalbOBaH1
Marepialii MOKHAa BUKOPUCTATU Y BUKJIAJAHHI TEOPli Ta MPAKTUKHU MEPEeKIaay,
IHTeprpeTanii  ApaMaTUYHOTrO TEKCTY, MOPIBHSIBHOT CTHIIICTHKH,
MOPIBHSJIBHOMY JIITEPATYPO3HABCTBI, IcTOPIi JiTeparypu Itanii. Lle mocnimkenns
MIPOIOHY€E TEepeKiIazadyaM JpaMaTUYHUX TBOPIB TOTOB1 3pa3Ku MOTIHOJIEHOTO
aHaJI3y MEpPIIOTBOPY Ta MPAKTUYHUX METOAIB BUKOPUCTAHHS TEOpii 3HAKIB B
NepeKIaialbKuX CTYAIAX (GaKTypH TEKCTY.

006’extToMm pocaimkenHs € texctu mn’ec Jlyimki Ilipannemno ngpamarypra
«enpix IV» Ta «lllecTepo nepcoHaxiB y MOLIyKax aBTOpa» Ta MEpeKIaan HUux
TBOpiB Map’sHoto [IpokonoBudy.

IIpeamerom nociigseHHs1 € criocoOH BITBOPEHHSI aBTOPCHKOTO TEKCTY B
nepexiaal Ha npukiaai apamatuaHux n’ec Jlyimki [Mipannenno «'enpix IVy» Ta
«I1lecTepo nmepcoHaxiB y MOIIYKaxX aBTOPay.

Metoro poOOTH BBaXaeMO 3pOOUTH aHaJI3 BIATBOPEHHS aBTOPCHKOTO
XYJ0KHBOT'O CTHIIIO pamMaTypra B OpUTIHAJIaX 1 YKpaiHChKUX Mepekiiagax Horo
’ec «I'enpix IV» ta «lllecTepo nepcoHaxiB y MOITyKax aBTOpay.

Merta poOOTH CTaBHUTH PsiJl 3aBAAHbD.

1. OxapakrepuzyBaTH OCOOJMBOCTI JpaMHu SK KaHPY JITepaTypu Ta
MUCTEITBA.

2. IlpoananizyBaTu B3a€MO3B’SI30K Ta BIIMIHHICTP MDK OpPHTIHAJIBHUM
TBOPOM aBTOPA Ta TEKCTOM IEpPEKIAay.

3. 3poOuTH NEeKCHUKO-CUHTAKCUYHUN Ta KYyJIbTYPHO-ICTOPUYHHIA aHATI3
tekcty «['enpix [V» 3 Touku 30py opuriHamty Ta mepexiany.

4. Ommcatu okpeMi ocobnmuBocTi m’ecu “IlicTh MEPCOHAXIB y TMOIIyKax
aBTOopa” 3 TOUYKHM 30pYy JIETKOBUMOBHOCTI Ta BIATBOPEHHS NPUXOBAHHUX
CEMaHTUYHUX KOHTEKCTIB.

5. OxapakTepu3yBaTy BILUTUB APaMaTUYHOTO MOBJICHHS Yepe3 TEKCTU

tBOpIB «I'enpix IV» ta «lllecTepo nepcoHaxiB y Mourykax aBropay.



Y nepmomy po3aiii JOCTIAHHUIILKOI POOOTH BHUCBITIEHO TEOPETHUHI
O3HAKU JPAMATHYHOTO TEKCTY, IEPEAYMOBH Ta 3aCaj iy aHAII3y NepeKiIaay Takux
TBOpiB. BU3HaUeHO cTaryc qpamMaTUYHOIO MepeKiaay Ha MepexpecTi CEMIOTUKU
Ta MEPEKIIa103HABCTRA.

Apyruii po3ain po6OoTH MICTUTH BHUKJIAJ 3aCaJHUYUX METOJIOJOTTYHUX
MOJIOKCHB  JTOCHIJKEHHS; BU3HAYCHHS aBTOPCHKOTO XYMOXKHBOTO KOy Ta
IHAUBITYaTbHO-TIEPEKIIAIallbKOTO KOJIy; MOKa3aHO HABAHTAXKEH1 MOBHI OJIMHUIIL
B TEKCTOBOMY MpOCTOpP1 OpuriHaia; aHajui3 Oe3mocepefHix ¢GopmM peamnizaiii
CEMIOTHYHO HABAHTAKECHUX OJIMHHMIIL B JpaMaTHYHOMY TeKCTi. ONMHUCAaHO OKpeMi
ocobomuBocti mecu “lllicTh mepcoHaxiB y MomIykax aBTopa” 3 TOYKU 30PYy
JISTKOBUMOBHOCTI Ta BIATBOPEHHS NPHUXOBAaHUX CEMAaHTUYHUX KOHTEKCTIB.
OxapaKkTepru30BaHO BIUIUB JPAaMaTHYHOTO MOBJICHHS 4Yepe3 TEKCTH TBOPIB
«I"enpix IVy» Ta «Illectepo mepcoHaxxiB y MONIYKax aBTOPa».

VY 3arajibHUX BHCHOBKAX MiAOMTO OCHOBHI PE3yJIbTaTH MOCTIIHKCHHS Ta

OKPCCJICHO IICPCIICKTHUBU HOTO0 MoAaJIbIIOro pO3BHUTKY.



PO31JI 1. JPAMA. CIEIU®IKA IIEPEKJVIALY TEKCTY
JTPAMATUYHOI'O TBOPY. TEOPETUYHUI ACIIEKT

Po3yMiHHS HIOAHCIB JApaMu B JITEpATypl Mae BHUpIIAIbHE 3HAYEHHS IS
anamizy m'ec. Came ToMy mOTpiOHO 3pOOHUTH TIEBHUN EKCKYpC: NOCHIAUTH Ta
MpoaHaIi3yBaTH OCOOJIMBOCTI TEaTPAIBHOTO TBOPY 3arajioM Ta MepeKiIamy
TEKCTY I1"€CH 30KpEMa.

BapTo 3po3ymitu: Teatp, mo 3apoIuBCs, HAMAra€TbCsi BUPBATHUCS 3 3B’ SI3KiB
JTEpaTypo3HaBCTBa Ta OTPUMATHU BJiacHy camoOyTHIO mnpupony. IlpoBigHi
TeaTpalibHl KPUTHKKA OOCTOIOBAJIM HEOOXITHICTh CTBOPEHHS HOBOI OKpEMOi
JUCIMIUIIHM B MHUCTENTBI — TEaTPO3HABCTBA, CTBEP/UKYIOUHW, IO Tearp SK
crendigHe MUCTEIITBO KOHCTHTYIOETHCS HE JIITEPATypOIO, a BUCTABOIO.

[lepmr HiX 3arauOUTUCS B OOrOBOPEHHS OCOOJHMBOCTEN APaMaTHUYHOTO
TEKCTY, CJIJl PO3PI3HUTU JIBa B3a€MOIIOB’SI3aH1 MOHATTA: JITEPATypPHUU TEKCT
apamMu (Iaini — ApaMaTUYHUN TEKCT) 1 TeaTpaJbHUM TEKCT BUCTaBM (Jayi — SK
TEKCT BUCTaBH). Y KOHTEKCT1 KYJIbTYPHO-CEMIOTUYHOTO MIAXOYy MH, CIIIOM 3a
npoBigHUM ceMmioTHKOM TeaTpy Epikoro ®@imep-Jlixte Ta exkcrepTroMm i3
ceMIOTUKH KyiIbTypHu M. JIoTMaH, BU3BHa4YaeEMO TeaTpajabHy BUCTABY SIK OKPEMHI
TekcT. KpiM Toro, mo 1e ceMiOTHYHA CHCTEMa, YTBOPEHA Te€TepOTCHHUMHU
TeaTpalbHUMHU 3HaKaMH, BOHA Ma€ KOHCTUTYTHUBHI XapaKTePUCTUKH, TPUTAMaHH1
TEKCTY:  CKCIUTIUTHICTh  (IIOCTYNMHHWA  30BHINIHBOMY  CIIOCTEPEKECHHIO),
OOMEKEHICTh 1 CTpyKTypoBaHicTh [19]. CydacHUil «OBOPOT 10 PEaNbHOCTI»
nependavae COPUUHATTA TEKCTY SIK KOHKPETHOI peaibHOCTI.

Texct mpamu, 6e3yMOBHO, a0COJIIOTHO TOB’SI3aHUN 13 TEaTpoM, 1€ TEBHE
BIITBOPEHHS PEATHHOCTI, 1110 BUMAJIBOBYETHCS B ysIBI BCI1X YUACHUKIB CIICHIYHOTO
MpoIIeCy, MepIe BChOTOo, - aBTOPA, JIalli - aKTOPiB, a MOTIM 1 risaaviB. JiHCHICTD
B YSIB1 CKIIQZIAEThCH 13 (hparMeHTIB 4epe3 3HAKH, aJ[)KE MU ICHYEMO B 3HAKOBOMY

npocTopi — ceMiochepi.



3BakKarOuM Ha 3HAKOBY IIPUPOAY ApaMHu, 1 MOXKHA CIPUMMATH K CyTIEp3HaK,
o Oyio BHepiie 3amnponoHoBaHo Iie B 1938 poil mpeacTaBHUKOM Mpa3bKoi
nmiHrBicTUYHOI Ko 1. boraTupboBUM, Ha TEOPETUKO-METOOJIOT14HI PO3BIAKU
SAKOTO MOCHJIAIOTHCS TOCIITHUKKY CEMIOTHKHU apaMu, 30kpema Y. Exo ta I'. Topi
[19, 31].

Came B LbOMY MOJSITa€ OCHOBHA CKJIAJHICTh MEpeKiajadya - Nepenatu
MaJICHBKUMH IITPUXaMH, Hade MEpPeMalioBaTH KapTHHY, Ty TMOBHY W 3aKpHUTY
171€10, SIKY XOTIB IMOKa3aTH JApaMaTypr.

JlpaMaTypriuHuil TEKCT sIK YMOBHA PEaTbHICTh BIIKPUTHH, TIOKH aBTOP HOTO
nuIle, 1 3aKPUBAETHCA, KOJM aBTOp 3akKiHuye Woro HamucanHs. Lleit mormsa Ha
3aKpUTY peajbHICTh BiAnoBigae koHuenili dimepa-Jlixre nmpo apredakt TBOPY
MuctenTsa [6, 203].

[lepexnan wacTto 3Myllye AOCTIAHUKIB aHAII3yBaTH KOMYHIKAIlIHHY
CTOPOHY TEKCTy, M0 mnepekianaerscs. lLle, 3 oxHoro OOKy, peTenpHa
IHTEepIpeTaIis KOMYHIKAIlIMHUX €JeMEHTIB, 3 JAPYroro — JIiajor 3 TEKCTOM,
MOBOIO, KYJIBTYPOIO, 1110 3yMOBIIIO€ MIPaBUIIbHE PO3YMIHHS TEKCTY Ta €JIEMEHTIB
CBITY, TIPEJCTABICHUX UYWTAuYeM IMepeKiIaay. Bakko MNEepeoliHuTH Micle

nepekiagaya B ik cxeMi, SSIKUi MUPOKO PO3yMie TeaTpaibHUN MTPOCTIP.

1.1. Cnenudika 1paMaTHYHOIO TBOPY

Xonen pin niTepaTypu HE MaB TaKOi KUTBKOCTI 3aKOHIB Ta HOPM, SIK Jpama.
Hikomy, Hampukiaa, He cmajae Ha TyMKy BKa3yBaTH, CKUIBKM €JIEMEHTIB
MOBUHEH MICTUTH poMaH. TWM dYacoM, ympoJoOBXK YyCiX NTBOX 3 IOJIOBHHOIO
TUCSYONITh, IO ICHYe JapaMa, BOHa OOMeEXyBajacs O€3ludi0 CyBOpHX

JTEpaTypHUX KOJEKCIB.



CporojHi ApamMaTUYHUN TBIp MEHII HE3pyWUMUil (popMasibHO. MUCIIEHHS
aBTOpa Ta TEXHIKA MUChMa MOBHICTIO MEPeOyT0BYIOThCS, 00pa30TBOpUl 3acO0U
JOBUIbHI, 3arajJbHONPUMHATI JIITEpaTypHI MOHATTS - MOBA, XapakTepH, J1ajor
TOIIO - HAOyBalOTh HOBOTO 3MICTy. TOXX KOJM 0 aHai3y Ta OILIHKUA M'€CH
MNIAXOAATh 3 KPUTEPIsIMU, BUPOOJEHUMHU ILOAO OIMOBIJATBHUX >KaHPIB, Jipama
MOJKE 3/IaTHCS] HETIOBHOIIIHHUM, APYTOCOPTHUM POJIOM JIITEpaTypH.

ToMy BaxJIMBO PO3YyMITH CYTh 1 crelM(iKy ApaMaTUYHOTO TBOPY, adu
3yMITH PO3JMBUTHCS Ta OIIHUTH 11 Kkpacy. IlucemMoBI TBopu TeaTpy
NPECTABIIAIOTh YWTAYEBi JMIIE OWMH BUMIp TOrO, IO, KOJU TOBHICTIO
peanizoBaHe, CTa€ MYJIbTUCEHCOPHUM JTOCBIJIOM.

bykBanbHUIl mepeksiag 3 J1aBHbOIPEILBKOI BKa3ye, IO CIOBO “‘Apama’ B
nepekianal o3Havae “mis”’. Came 11e CIIOBO BKaszye Ha crenudiky apaMH SK
JITepaTypHOTO POy, SKHH MoJiarae B 0CoOIUBIM Opraxizailii Xyg0KHbOT MOBH:
Ha BIAMIHY BiJ €MOCy, Yy JpaMi BIICYTHSI pO3MOBiAbL, a TIpsiMa MOBa IepoiB, iX
JaJIOry Ta MOHOJIOTH MalOTh MEPIIOpsiAHe 3HaYeHHs [9].

[ToniOHO O XyAOXKHBOI JIiTEpaTypH, Apama, SIKy 1€ Ha3WBaIOTh I’ €COIO,
MICTUTh MEPCOHAXKIB, 3aIyYCHUX Y CIOKET a00 CEepiro MOJMIN y CIOXKETHIN JIiHiI.
Sk 1 B XyH0XKHIH JiTepaTypi, CIOKET - IIe TPAEKTOPIs iCTOpii. Y IbOMY CEHCI IT’€CH
Ta POMaHU JOCHUTh CXO0I1. 3peIToro, MesiKi M’ ecu OyJu 3aCHOBaHI Ha pOMaHax, a
poMaHu - Ha T’ ecax. ToX y TOM yac, KOJM OMOBia4 pOMaHy MOXE BUTpadaTu
CTOPIHKH, MaJIOI0uM KapTUHY OOCTaBHH ICTOPIi IJisl 4yMTaya, 1 e€ca oOMexeHa
IPOCTOPOM CIIEHH Ta 4YacOM Y Mapy T'OJHH.

Ile nomae yHikambHI MIpKyBaHHS IJis ApaMarypra abo aBTopa, SIKAW THIIIe
m’ecu. SIki cTpaTerii JOCTYyNHI JApamMaTypry, 100 TMEepeKOHATHCS, IO I €ca
YCHIITHO TIepeaae 3armiaHoBaHi edextu ta TeMu? I sk MH MOXeMO HaHOLIbIIT
YiTKO 3yNMUHUTHCS HAa OJHOMY BHM3HAYE€HHI JpaMu, BPaxOBYIOUHW, IO BOHA

MPOSIBISIETHCS B PI3HUX MEPECTAHOBKAX y PI3HUX KYJIbTypax?

10



3HaBelp adpukaHcbkoi Apamaryprii Pyt @inHeran miakpeciuia, Mo Mnpu
BU3HAYEHHI MDKKYJIBTYPHOI JIpamMH «HAWBaXXJIMBILIOK € 1J1ed pO3IrpyBaHHS,
MpeCTaBICHHS Yepe3 aKTOpiB, SIKi IMITYIOTh Jtoaeu 1 moaii» [14]. Ha qomatok
710 IIOTO BU3HAYEHHS, CIOXKET, MiCIIe i1, 1aJoT 1 715 €, MaOyTh, HAMOUIBII YITKO
BU3HAYCHUMH XapaKTEPUCTUKAMH JIpaMHU SIK JKaHPY.

OpHi€l0 3 TOJNOBHMX BIIMIHHOCTEH MIDK XYAOXKHBOIO JIITEPaTyporo Ta
JIPaMoOI0 € Te, IO 3a3BUYall CIOXKET I'€ECH B TEPIIY Yepry IMepeaacTbes depe3
mianor Ta pAito. Jliamor ckimamaeThes 31 CIIB, sIKI 0€3MOCEPEeHhO TOBOPATH
NepCcoHaX1, TOI K 1ii - e (i3u4Hi pyxu akTopis [14].

Hpamy He MOXXHa ySIBUTH 0e3 KOHQIIKTY, AKUM € pymiieM aii. Bin moxe
OyTH BHYTPIIIHIM a00 K 30BHIIIHIM.

YacTo B Apami NPUCYTHIM CHUMBOJII3M, SIKMH Tependayae BUKOPUCTAHHS
00'ekTiB, nii ab0 TMepCOHAXIB IS TPEACTABICHHS aOCTpakTHUX iAed abo
KoHuenii. CHMBOIIYHI €JIEMEHTH JTOAAIOTh JIpaMi IITMOMHU Ta IapiB CEHCY.

Tox OKpIM CiiB, TEKCTY, 3aiIHO O€3Jiu JO0JaTKOBUX HEBepOaTbHUX
€JIEMEHTIB, SKI TBOPSTh 3arajbHy KapTHHY, 110 BU3HAYA€ CHEIUMIYHI PHUCH
npamu [1]:

® BIiJICYTHICTh PO3IOBITHO-OIMMMCOBOI'0 300payKEHHS,

® “IIONMOMIKHICTD aBTOPCHKUX PEMapOK;

® OCHOBHHUM TEKCT JPAaMAaTHYHOTO TBOPY MPEACTABICHUN y BUIJIISA1 PEILIiK
repoiB (MOHOJIOT 1 Aiayior);

® jpaMa SK PiJ JITEpPaTypd HE Ma€ TaKOi PI3SHOMAHITHOCTI XYIO>KHBO-
o0pa3Hux 3aco0iB, K €IMOC: MOBa 1 BYMHOK € OCHOBHHMH 3aco0amu
CTBOPEHHS 00pa3y reposi;

® 00CAT TEKCTy Ta Yacy Mii 0OMEKEHHI CIIEHIYHUMU PaMKaMHU;
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Xoua OIMOBiIa4 pOMaHy MOXE JIETAIBHO OMHCATU AYMKU Ta BPaKEHHS Bif
Horo mepcoHaxiB, e(peKT BiA M'eck Habarato OUIbLIE 3aJ€XKHUTh BiA TOTO, IO
roBOPSATH 1 pobsiATh nepcoHaxi. [I'eca - ne BucTaBa, BUJOBHINE, a HE CIOBA HA
nanepi. ToOTo, npama - e icTOpis, Ky BUKOHYIOTH akTopu. [leski m'ecu
BKJIIOYAIOTH OIOBiJlaya, 00 MPEACTaBUTU CIieHy abo 3ajaTh TOH M'eci, aje
OCHOBHAa YacTHMHA €(EeKTy MOCTAaHOBKM TEHEPYEThCS dYepe3 ialior Ta HOro
Bi3yaJibHI IPUCTPOI, 1 OCKUTBKY CIIEHapii MM'€eCH TUKTYE, 10 CKaXYTh NEPCOHAXKI,
1 4acTo, 4yepe3 CUEHIYHY PEeXUCYpy, Horo BUpOOHUYI CTpaTerii, ClieHapiid mae
BUpIIATHHE 3HAUEHHS JJIs1 YCIIITHOTO BUKOHAHHS.

VY Tol "ac Ak B IHIIKX JIITEPATYPHUX TBOpAX ayIauTOpis 6epe Ha cebe OUIbII
MaCWBHY POJIb, B IT'€cax ayJUTOPIs YacTO CTa€ 4acTHHOIO moy. Komn mepconax
MPOIOBXKY€E PO3IMIUPEHUN MOHOJIOT a00 PO3MIMPEHY MPOMOBY, KOJM BiH caM Ha
CIICHI, TO YaCTO 3BEPTAETHCS OE3MOCEPEIHBO A0 AYAUTOPil; ayAUTOPis OTPUMYE
1HCalIepChKUi TIOTJISI HA CBOT TyMKHU.

Benuki apamatuyni TBopH (200 1mM’€CH) y JIiTepaTypi 4acTo BiTOOPaKAIOTh
CyCHUTBHI, KYJIbTYpPHI Ta TICHXOJIOTIYHI acCIleKTH Yacy, y SKHH BOHU OyiH
Hamvcani. J[pamaTypru BHKOPHCTOBYIOTh CBOi TBOpH, 00 3arauOUTHCS B
CKJIQJIHI TEMH, BHUCBITIIMTH MOpaJbHI JTUJIEMH, KUHYTH BUKJIHK COIlaIbHUM
HOpMaM 1 ITPOBOKYBATH JyMKY Ta eMOIliiHe 3amydeHHs aynutopii. Cuma apamu
MoJIITa€ HE JIMIe B i1 34aTHOCTI pO3BaykaTH, ajie ¥ y il 3JaTHOCTI 3aJly4aTd 10
mpo0em, SKi TTHO0KO MEPETYKYIOThCA 3 JIFOJACHKUM CTaHOM [9].

OTxe, MH pO3MVISSHYJIM OCHOBHI XapakTepHI pHUCH JpamMu SK POy
JiTepaTypu: KOHQIIIKT, TUHAMI3M, CUMBOJII3M, PEMAPKH, BIICYTHICTh XYA0KHIX
3ac00iB, OMHUCIB; IPaMAaTUIHOTO TBOPY, HOTO BIAIMIHHOCTI BiJT )KaHPIB XyA0KHbBOT

JiTepaTypu.
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1.2. ipama sik 00'€KT nepeKJ/ial03HABCTBA

[lepexnan sk MOBHMI MeXaHI3M Ta JHMCKYpPCHUBHA IMpaKTHkKa (mpouec)
TpaHcpepy TEKCTIB 3 OJHHMX COLIOKYJIbTYPHUX KOOpPAMHAT B IHIII ILIKOM
OuYeBHUIHO Tiepeadavace Tpancdep KOJIOBaHUX 1 CXeM, 1 MOJEIIEH, 110 aKTUBYIOThCS
MMM TEKCTaMH I1HTepIHpeTalii CBITY (CMHUCIOBUX, 1AEHHUX Ta IIHHICHUX
napajurm), cnoco0iB iX OCBOEHHsS Ta BepOanbHOI penpes3eHTaiii. Lle mo3Bouise
PO3TISLAATH TIEPEKIIa sIK OCOOTUBY TEXHOJIOTIIO TpaHCEpy 3HAHB Ta TPAHCIISIIT
KyJIbTYPHO-ICTOPHUYHOI'O JJOCBIAY Mi3HAHHS.

Y ¢dyHnamentanpHiii ctarTi  “JliHrBicTMKa Ta ToeTHKA® SIKOOCOH
HiIKPECITIOE, 10 0arato SBUII, 110 BUBYAIOTHCS MOCTHKOIO, HE OOMEKYIOThCS
paMkamu cjaoBecHoro muctenTsa [41, 45]. BiH 10BOaUTH, 110 MOETUYHI SABHUIIA
MOXXYTh CTaBHTHCh TaKOX JIO HEMOBHHUX acCIIeKTIB, HAINPHUKIAJ, JIO OajeTy,
My3uKkH 1 T.4. Lle miaTBepKye 3aradbHOBIAOMY TYMKY - JIFOJIA BUCJIOBIIOIOTH
CBOi ITOYYTTS 3a JJOIIOMOTOIO PI3HOTO THITY 3HAKIB: MIMIKH, KECTIB, KOJIbOPOM Ta
KOMIIO3UIII€I0, CHMBOJaMU Ta (QopmylaMu... Y KOXHOMY 3 LHUX BUIAJIKIB
3HaKOBa (PYHKIIiSI TIOJIATAE B 3aMiH1 OJTHOTO KOy Ha 1HIITHH.

TakuM ymHOM, HJiE HOCIiB MOBM 3HA4YE€HHS JOCTATHHOTO 3HAKa € HOro
NepeKIa oM Ha IHITUK aJbTepHATHBHUHN 3HAK, OCOOJIMBO HA 3HAK, B SIKOMY BiH
“BUKOHY€eThCS Kpamie [31].

Skuo roBOpUTH TPO TEPEKIaa B HOTO OCHOBHOMY PO3YMiHHI (KOJH
3’ABIAETHCS TEpeKiazady y poJii IIe OJHOTO YYacHHKa BepOaTbHOrO Ta
HEBEpOAIBHOTO  CHUIKYBAaHHS B JIAHIIOTY  aJpecaHT-aapecar,  sKe
CIIOCTEPITacThCsl B MEXaX JBOX PI3HUX KOJIIB), BIH 00’ €KTUBHO HE € JIHIHHUAM
mporiecoM Tepenadi  iHpopmariii, a crae OaraTOpIBHEBUM CEMIOTHYHUM

MPOIIECOM.
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AnpecaHToM B IOMY BHIMAJAKy BHCTYIa€, 10 TMPUKIATY, aBTOP
MEPIIOTBOPY, TMOBIMOMJICHHSIM — TEKCT MEPIIOTBOPY, a aapecaToM — YuTad
MepeKyIaay, 3B’SA3YIOUOI0 JIAHKOK MDK SIKUMH € TIepeKiaaad, MOKIUKaHUH
JEKOJyBaTH TEKCT Ta BIATBOPUTU (NEPEKOIyBAaTH) HOT0 3a/laHOK0 MOBOIO [28,
37]. Tox LIIKOM OYEBUIAHO, MOKHA Ha3BaTH «KOMYHIKAIII€I0 MEPEKIATY».

ToOto, nepexnanau GopMye NMEPBUHHY IHTEPIPETAHTY B CBOiN CB1IOMOCTI
y BUIUISAJ1 3HAKa YM HU3KM 3HAKIB Ha OCHOBI 1H(pOpMaIli OTpUMaHOi MOBOIO
OpUTiHAy, BU3HAYA€ TEMAaTHKYy, KOHOTAIIIIO HaJlaHy il aBTOpPOM, #, 3pEIITOl0,
«KOMYHIKy€» Te, M0 OyJI0 HUM OIaHOBaHO. [HTYITMBHO, iHKOJM HECBIJIOMO,
nepekiiagay BWIy4Ya€e 3HAYCHHS, BIATIHKM CMHCIIB, CIHAPAOYNCh Ha CBIH
MOTIEPEIHIM TOCB1JI, CIIUIKYBAaHHS 32 TUX YH 1HIIUX MOBHUX 0OCTaBHH, 110 TAKOK
0(OPMITIOETBCS B HOTO CBIJOMOCTI Yy BUIJISII BepOalbHUX Ta HEBEPOAIbHUX
3HaKiB [28, 38].

AOu 3anponoHyBaTH TOHIIUK OMUC CMHUCIOBUX BIATIHKIB , aBTOP ITOBUHEH
JENKATHO Ta TOYHO 3ICTABUTH OpWTiHAI Ta TMepeKiajl, MpoaHalIi3yBaTH
CTPYKTYpY 3MICTy Ha MpeaMeT MNOTPiOHOCTI/HENMOTPiOHOCTI 30epexeHHs Ti
pPI3HOpPIBHEBMX KOMIIOHEHTIB B mepekianl. I[lomibk iHmMM, Tmepekiamgad
3000B’s3y€ThCsl  O0JlyMaTH JIOLIUIBHOCTI BIATBOPEHHS B TEKCTI MEpeKIany
ICTOPHYHHX, HAITIOHAJIBHUX Ta COLIAIBHUX CKIAOBUX.

Mu cXuJIbH1 BBaXKaTH, 10 Ha MEpPEeAHIN IUIaH TyT BUXOIUTh MEHTAJIbHHUIN
aCIEKT MParMaTUKH MepeKIaay, KU, K BiJOMO, BU3HAYAETHCS MEHTAJIITETOM
nepeKiaaaya, skii, BIacHe, 1 OKPECIIIoe XapakTep nepexony inopmaitii 3 ogHieT
3HAKOBOi CHCTEMH B 1HIITY» [25].

DakTUYHO Tepe]] YUTadeM 3’ IBISIETHCS HOBUW TEKCT 13, MOKIIUBO, HITUMHA
CEHCaMU, BIAMIHHUMU BiJ] THX, SKi BKJIaJaB y npamy aBTtop. HaykoBii gacto
3BEpTAIOTh yBary 4mWTaua, IO, YATAIOYU B OPHUTIHAII 1 B MEpeKiaji, MOXHa
3ayBaKWTH, MO AYMKH Ta IX BIATIHKH MOXYTh SICKpABO BiJpi3HATHCS. A Bce
TOMY, IIIO MEpeKJIazad MPOIyCKae TEKCT dyepe3 cede, a, oTKe, MU 0a4nuMO TBIp

HOro o4nma Ta BiIYyBa€EMO HOT0 CEpPLIEM.
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[lepexnan TekcTy BIAOYBA€THCS HECBIIOMO 1 € IHTYITUBHUM MpPOLIECOM
3100yTTSI OCHOBHUX JYMOK MOBIAOMJICHHSI, OMUHAIOUM CYyTO MOBHUM 3MicCT [17,
5]. V Bumajaky CUEHIYHOTO MepeKIaay Cllifi OpaTH 10 yBaru MmoJiKoIOBICTh aKTy
KOMYHIKaIlil, sIKi MOTPIOHO BpaxyBaTH y MpOLECI Mepekaaay. 3Bu4aiHO, TEKCT
M'€ECH € HABAXKIIMBIIIUM €JIEMEHTOM CIICHIYHOTO BHIOBUIIIA, TPOTE, HE €JUHIM.
[locTaHoBKa - 1€ CKJIaJAHIIINA MOMEHT.

[lopiBHsIBHI aHaNI3W CHEHApil0 Ta MOCTAHOBKH MOKa3ylOTh, IO XO4a
CIleHapii — 1€ CYTh CIIEHIYHOI peaii3allii, TO MOBHA BIAMOBITHICTH HOMY
HemoxnuBa. Lle cTocyeThcsi, mepmr 3a Bce, BHUIYKIB, CHHTaKCcHCYy a0o
TUMIHYTUBHUX QopM (hopMH 3MEHIIIEHOCT1 Y 3rpyOLIOCTI; MEeCTauB1 hopmu).

CTBOpIOIOYM TEKCT, MEpeKiIagavyeBi Tpeba OpaTtu 0 yBaru peruIieHTa Ta
HOT0 Mi3HABAJIbHI MOMJIMBOCTI. [HAKIIIE Ka)Ky4H, IIe¢ MOBHI Ta TT03aMOBH1 3HaHHS
pEelUIIEHTa, 1 HaBITh MOXJIMUBICTH 3pO3yMITH MOBigoMieHHS. OOMIK HUX
(bakTOpiB AO3BOJIUTH JOCITTU 0aXKaHOTO PE3yIbTaTy.

bapbapa Kenmap 3ragye Taki elIeMEHTH, SKI TepeKiazady Mae
poaHaIi3yBaTu: MPeAMET MepPeKIIaay, COIIONOTIUHI €JIEMEHTH, 110 BIUTUBAIOThH
Ha TIePIENTUBHI MOXKJIMBOCTI IJI1a4iB, IHTEIITCHIIS PEIUITIEHTIB, 10 J03BOJISE
3pO3YMITH MPUXOBaHI CMUCIIN OPHUTIHATY Ta nepekiany [17, 6].

[Mutanus mepexiamy ApaMu Oe€3MOCEpPEHBbO IMOB'A3aHE 3 AKTOPCHKUMU
3M10HOCTAMH Ta apTUKYISAIMHUMHA MOXIUBOCTAMH. TOX SIKIO apTHUKYIAIIHHI
CUCTEMHU MOB OJIM3BKiI OJHA O OFHOI, TpoOIeMa BHUMOBHOCTI 3MEHIIYETHCS.
3MEHIIYETHCS TaKOX MPOOIEeMa HE3PO3YMIJIOCT] «IYKOT0» Cepell PELUITIEHTIB.
AJe € 3ByKOBI Ta KyJIbTypHI CHCTEMH, IKi MOXYTh CTATH CEPHO3HOIO MPOOIEMOIO

SIK JUTS TIepEeKJIaadiB, TakK 1 I aKTOPIB UM TJIs1a4iB.
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[lepexnanay MOBUHEH TAaK OMPALIIOBATH TEKCT, 00 yCi1 €JIEMEHTH MOYKHA
Oyno 3irpatd 1 MPOTOJOCUTH (BUMOBUTH), aje€ MPU I[bOMY, HE BTPATUTH
CEMaHTHYHI CTWJIICTUYH1 OCOOJIMBOCTI. A I1I€ BaXJIMBO - BpaXyBaTH peallii enoxu
npamu. Lle Bumarae Bij nepekiiajgaya IUPOKUX 3HaHb ICTOPII, ICTOPII JTiTepaTypu
Ta ictopii Tearpy. He y BcixX risgadiB Taki 3HaHHS, TOMY TeaTpu HAYTh iM
HA3yCTpiy, CTBOPIOIOYM NporpamMu Ta iHGoOpMaliiHi Opomypu, 3 SKHX
PELUIIEHTH 13HAIOTHCS HAMBaXJIMBIILY 1HQOPMAILIIIO PO BUCTABY.

[lepexnan aApaMaTUyHOrO TBOPY - 1€ CKIAAHUI mpolec, sIkuii 0ajaHCcye Ha
JBOX PIBHAX - CILEHIYHOMY Ta JiTepaTypHOMY. BupimanbHy pojib y LbOMY
JIUCTB1 BIJIrpa€ OCOOUCTICTH TMepekiazava, sSIKUM Moxke abo 30eperHu
TeaTpajJbHUN MOTEHIlAJl APaMaTUYHOTO TBOPY B NEpeKiaai, OalaHCyrOud MIXK
PI3HUMU MEPEKIATABKUMU CTPATETISIMH 3 METOIO 30€pEIKEHHS €KBIBaJIGHTHOCTI,
Ta, BOJAHOYAC, CIICHIYHOCTI nepekiaany. CeMIOTUYHUN MiJXi] B IIbOMY BUITAJIKY
cripusic  30€pEeKEHHIO sSKOMOTra OUIBIIOI KIIBKOCTI €JIEMEHTIB, sKi O
3abe3reuyBagu MPUCYTHICTH SIK JIITEPaTypHOTO, TaK 1 CIIEHIYHOTO KOJIIB B
nepeKai.

1.3. MeToau Ta cTpaTerii nepexkJjaay ApaMu

VYyeni-nepexiiagadi 3apornoHyBajiy Coco0U, 3BaXKAI0UH Ha SIKi, TEPEeKIal
apamMu Mir 6w ampiopi BiAOyTHICS, X MOJKHa 3arajoMm KiacudikyBaTH Ha JBI
OCHOBHI KaTeTopii: IPUHIIUIIHN Ta CTpaTeTii.

[IpuHMnamMu MOXXHA BBa)XaTH KEPiBHI MpaBWia MepeKIaganbKoi

noBeiHKU. CTparerii - 1e, IHIUMH CJIOBaMHU, METOIU Tiepekany [16].
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Corozen baccHeTTr € onHI€I0 13 MEpIIMX BYEHHUX, SIKI Maju CIOpaBy 3
MEePeKsIaZioM ApaMu: BOHA BUPILIWIA TIOKa3aTH MPOOIEMH, IO TOCTAIOTh Mepe
nepekiiaziayeM TeaTpaibHUX TeKCTiB. OpHa 3 i1 TOJOBHUX IUJIEH - MOSICHUTHU
MPUYMHY, YOMY HE MOXXHa €()EKTHBHO MEPEKIACTH MEBHI M'eCH ab0 NESKUX
npamatypriB. lle Moxke OyTH MOB'iI3aHO 3 PO3ODKHOCTAMH COIIAIBLHOTO Ta
KyJbTYPHOTO CEpEeJOBHUIIIA OpHUTiHajIa Ta MEPEKIATHOTO TBOPY, MIHIUBUMU
CMakaMH BIJIBilyBauiB TeaTpy, ajie aBTOopka kHUrH “Translations studies”
BBa)Xkae, IO BCS CIPaBa B «IMJTEKCTOBUX PUTMaxX» I’€C i, SKMIO iX HE MOXKHA
nepeKiacTu “OykBaJbHO”, TO BapTO aJanTyBaTH, BXKUTU 3pO3YMUII CIIOBa YU
COLIIANIbHO-KYNBTYpHI ekBiBaieHTH [13].

HamapyBanHs TOMIOHMX TyMOK TPU3BENH JO TOTO, IO BapTo Oyio
CTBOPHUTH KEPiBHI IIpaBHiia MEPeKIagabKoi MOBEeIiHKA. T0X BHOKPEMIICHO TaKi
OCHOBHI IpaBUJIA:

® JIeTKMM 1 TPUPOJHUN [JiaJior Ma€ TMepuIoYeproBe 3HAYEHHA B
IpaMaTUYHOMY TIEepeKajl, 1HaKIIe aKTopaM JOBOJIUTHCA OOpOTHCS 3
pSIKaMH, K1 3By4aTh HEMPUPOIHO Ta HE3BUYHO;

® KOXCH HaTAK Ma€ OyTH MPO30PUM;

® BapTO YHUKATH IPaMaTHYHUX 3BOPOTIB, sIKI BUXOISTH 3 YXKUTKY, IHBEPCIIO;

® [IepeKIIaiad Ma€e OCTEPIraTUCs HAJJIUIIKY ITUIUITINX Y PeUeHH1 a00 XK

HAKOIMMYCHHS TPYH MPUTOJIOCHUX, K1 MOXKYTh 3pOOUTH PSAJIOK IPyOrM, 1

SKIIO HOTO BUMOBJISITH IIBUIKO, 1€ MOKE BUKJIMKATU TPY/IHOII B

npoekIrii 3Byky. MoBa akTopa moBUHHA OyTH JIETKOTO.

3BUYAIHO, € BUNIAJKHU, KOJIH MEBHI 3BYKOB1 €(p)€KTH HABMHUCHO BBOJISATHCS B
MOBJICHHS JIESIKUX MEPCOHAX1B. ABTOp M'€CH BUKOPUCTOBYE iX 1JIs 30€peKEHHS
KOJIOPUTY SIKOIiCh MICIIEBOCTI UM MJIs IHINUX I(UJICH, TOJI XTOCh BUPIIIYyE
nepekyiagaTi iX MOBHICTIO, AETajbHO; IHIII - JOMYCKAaIOTh PO3XOKEHHS 3
OpHUT1HAJIOM, II€ MOXYTh OYTH MPOIYCKH, JTOTIOBHEHHS, CKOPOUYCHHS, 3TUTTH,

ajanTallisg Ta 1HII1 MaHIMmyJsii, abu 3a0e3NeUnTH SIKICHY Ta MOTPIOHY CUTYyaIlii
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3rajmani crpaterii BioOpa)karOTh JBI OCHOBHI MPOTHJICKHI TEHIEHIII]
nepeKialy: 1HO3EMHICTh (XapaKTepHa [Jii «CTOPIHKOBHX)» TMEpEeKIaliB) Ta
OJIOMAITHEHHS, KOJIM i1HO3EMHA JIpaMaTypris pealli3yeThCs B HOBE CEPEAOBHIIE, a
CTOpOHA, IO MPUKMaE, BCTAHOBITIOE YMOBH, Ha SIKUX I1€ POOUTHCH.

Jlerme mnepeknagaTH ApaMH, SKI TOKa3ylOTh €MOILIMHY peajbHICTh, €
3HAOMUMH L UTBOBIN KYJIbTYp1, aHIXK Tl, 3 AKUMHU HE BIAMOBIIHI MOTJIAIM HA CBIT.
SIx BUOIp TEKCTIB, Tak 1 iX mepekiaja 3A1MCHIOEThCS B 1HTEpecax IHTerpaiii B
iHO3eMHa TPy, B €CTCTHKY MPUKUMAIOYOT0 TeaTpy.

JlpamaTypriuyHi TEKCTHU, MOXJIHUBO OuUIbIe, HDK OYyJIb-SIKHUM 1HIIUN JKaHP,
MOBUHHI OYTH MPUCTOCOBAH1 O COPUUHATTS 1 iX ajanTallis 3aBXIu COIIaIbHO 1
KyJbTYpHO 3yMOBJeHa. [Ipama sk ¢opmMa MHUCTELTBA € COLIATBHOIO 1 0a3yeThCs
Ha JOCBiJi oOmuHU. BoHa 3BepTa€eThCsA A0 TPYNH JIIOJCH y MEBHOMY MICIi B
KOHKPETHUH Yac, BUpOCTAE O0E3MOCEePEIHBO 13 CYCIUILCTBA, HOTO KOJICKTUBY

[Ipotunexxny no3unito XenneH AalTOHEH, sika BBa)ae, 110 JApaMa B
NepeKiail IepecagkyeTbcsi B HOBE CEpEIOBUIIE 1 TeaTpajbHa CHUCTEMa, sKa
npuiiMae, BCTAHOBIIOE YMOBH, Ha SIKUX 1€ poOuThbesi. BoHa cTBepkye, 1o
nepeksiageHa m’eca Mae OyTH 3p03yM1IOI0 Ha TOMY PiBHI, HaBITH SIKIIIO BOHA Oy/1e
BIIXWJISITUCS BiJ] ICHYIOUMX HOPM 1 KOHBEHIIIH. ['0JIOBHE BpIIXyBaTH COLIAIbHUMN
JUCKYPC IIITOBOTO CYCITUIBCTBA. TaKuil MiaX11 HUHI Ma€ Ha3BY “aKkyabTyparis’
[16].

[cHye 1 iHIIIA TyMKa, sIKa BBAXKAE, 1110 TEKCT ApaMH HE TOTPIOHO IHTErpyBaTU
B CYCIIUTBCTBO, HABIIAKH, COI[IYM Ma€ MPUIMATH i 1 MpUKIaAaTH 3yCUIUIS s 11
PO3YMIHHSI.

3pelToro, OYEBHJHO, IO TNEPEeKIaj BIAIrpae BaXIUBY poOJib Yy
MDKKYJIBTYpHIA KOMYHIKAIIil Ta 9acTo repeadavyae TpaHCIO3UINiI0 KyJIbTypH [3].

Koxen mepeknanad obupae BIacHI MPUHIIMIIN Ta CTpaTerii MepeKiany,
BPaxOBYIOUH KyJbTypy Ta 3BUYAi TeaTpy, y SKOMY UM JJIs IKOTO Tparroe. Ham
BOXJIMBO 3HATH, SKUM MIAXIA OOMpae Mepekianad, abu aaeKBaTHO OIIHUTH

SIKICTh, TOUHICTB Ta JTOPEUYHICTD MEpeKIamy.
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1.4. TnauBigyaJIbHO-aBTOPCHKUH CTHIb TA NEePeKIAIaAlbKUN KO K

METOA0JIOTiYHA CTPaTeris BIATBOPEHHS APaMHU B NepeKJIaii

TexcT Oyap-IKOTO XYJOXKHBOTO TEKCTY MA€ YMOPSIKOBAaHY CTPYKTYpPY 3a
MEBHUMH MIPaBUIIAMH, SIK1 CITY>KaTh 3apaJy CIIBHOT METH - IEPEJIaTH 11€10 TBOPY
3 ycima ¢apbamu Ta BIATIHKAMH, SIKI B HEi BKJIaB aBTop. Uepes 1ie MoBa TBOPY €
3HAYHO YCKJIAJHEHIIIOW BIIHOCHO Ti€i, IKY MU BUKOPUCTOBYEMO B MOOYTI, aJie
3aBJISIKM aBTOPCHKUM HaIllapyBaHHSIM MOXHA NIEpeIaBaTH 3HAYHO OUTbIINI 00CsT
1HopMarii.

ABTOpPCBHKI TEKCTH € HabaraTo OUTBII NIIJIFHUMHU Ta HABAHTAXEHUMHU Y
CEHCOBOMY IUTaH1 3a PaxXyHOK BUKOPUCTaHHS OCOOJIMBOrO, YHIKQJIBHOTO [IJIS
KO’KHOT'O aBTOpa Ta KOKHOTO TBOPY HaOOpy BUpa3HHUX 3ac001B Ta KoAiB. Takumu
) CTalOTh 1 TIEepeKJIajHi, ajieé YacTO MOXXYTh HaOWpaTH BIATIHKIB uepes
IHAUBIAYaTbHUNA CTUJIb Ta MPU3MY NepeKiiaaaya.

[lucbMEeHHHUK TIOKa3y€e CBOE CTABJICHHS N0 AIMCHOCTi, BUKOPHUCTOBYIOUHU
PI3HOMaHITHI XyA0KH1 00pa3u, sKi, IO CyTi, € KOHIIEHTPAII€I0 JYMKH 1 CIIyKaTh
JUTSI BAPQKEHHS €MOILIii aBTOpa, a TOMY 3aBKIHU BUKIMKAIOTh TOYYTTS y YUTaya,
3adinaroyyd HOro BHYTPIIIHI MEPEeKMBaHHS, 10 HAKIAIAIOThCS HAa aBTOPCHKUM
TIOCHJI.

[Tlin wac poboTM Ham TBOPOM aBTOP BUKOPHUCTOBYE CIIOBHUKOBHM Ta
rpamMatuyHui (POHIY HaIiOHATBHOI MOBH, PO3po0Jsie OCOOIUBY, YHIKAIbHY
CUCTEMYy oOpradizamii MOBHHX 3aco0iB, a OTXe, CTBOPIOE OCOOMCTHI
NUCHbMEHHMUIIBKUI KOJ, XapakTepHUX Ui BIAMOBIAHOTO MEPIOAY PO3BUTKY

JiTepaTypHu.
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Kinrouem 10 1HAMBIAYanbHOTO CTWIIO MUCbMEHHUKA (1110CTUIIO) € o0pa3
aBTOpA, SIKUW TIPOSIBIIIETHCS Y MPOTIECI B3a€MO/IIT «aBTOP-TIEPCOHAXKY . CTABICHHS
aBTOpa 10 HAIIOHAJIBHO-JIITEPATypHOi MOBU BiIOMTO y MOBHHMX CTPYKTypax
KOXKHOTO TIepCOHaXa. Y IMUX MOBHUX CTPYKTYpPax YKJIaJICHO CIIOBECHO BHPaXEHI
oOpasm, skl y pe3yJbTaTi B3aeMOJIl CKIQJalOThCAd y €IUHMM o0Opa3 aBTopa.
Hapemri, igiocTHiib CHOPUHAMAETBCA K HAJIEKHUM YHHOM OpraHi3oBaHa
CTPYKTYpa, SIK CYKYIHICTh TIMOWMHHUX JOMIHAHT 1 KOHCTAHT, IO HapOKYIOTh
TekcT [28].

OCKITBKM ~ MHCTEITBOM  BB@XXAEThCSI  TEKCT  OCOOJIMBOIO  MOBOIO
MUCbMEHHUKA, TO TMPOIEC TNEPeKIaly TEKCTY MOXKHA PO3IJISAATH SK HOTO
IHTEepIpeTaIlito, JeKOAyBaHHs, K HOTO HAa3UBAIOTh ACSK1 JOCITITHUKH.

[Tpomec nepekinaay BUMarae Bij nmepekiiajgada 3Ha9HUX 3yCHIIb, IIUPOKOTO
KyJIbTYPHOTO KPYro30py Ta 3HaHb ICTOPil Ta TEXHIKU JICKOJYBaHHS. Y IbOMY
npoiieci (y MHUPOKOMY 3HAYEHH1) OEpyTh y4acTh K NpodeciiiHi «rmepeKaagadi»
(Hampukam, JiTepaTypHi KPUTHUKH, MUCTEITBO3HABIl), TaK 1 KOXXEH 4YHUTadY,
a4y 4yu ciayxad. Yuray, sKuil CripuiiMae MHUCTEUTBO SIK TEKCT y HIMPOKOMY
CEHCI, 3Iy4a€eThCA J10 aKTy IHTEpIIpEeTallii.

TekcT crnpuiMaeTbCsl SK KOMIUICKCHUM, CKJIAJHUM 3HAK, a 3HA4YUTh,
CKJIaJIOB1 MOT'O €JICMEHTH BUBE/ICHI JI0 PIBHS 3HaKa; BOHU CTaIOTh HOCISIMU CEHCY
JUIIe Yy TOENHAHHI 3 IHIIUMU TEKCTOBHUMH €JIEMEHTaMH 1 JHIIEe B THX
KOMOIHAIIIAX, Y AKUX BiJI MOYaTKy MoB's13aHi aBTopom [20].

[lepexnamayu Ta yuTad COpUMaIOTh TEKCT Yepe3 MPU3MY CBOTO JTOCBITY, a
TOMY MO’K€ BHHHKHYTH O€3714 1HTEpIpETalliid, ajie BAXKJIMBO PEKOHCTPYIOBATH
171€1, 3aKJ1aJIeHi aBTOPOM, JJIS ITLOTO BAPTO HAMaraTHCs BiTHAWTH KOJI aBTOpa, abu

HaWoO0’ EKTUBHIIIE JECKOTYBATH TEKCT TBOPY.
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3ayBaKMMO TaKOX, 1110 3a3BUYall BU3HAYEHHS XapaKTEPHUX PUC 1A10CTUITIO
nepekiajaya — CKJIAJHIE 3aBIaHHS, HIK BHU3HAYEHHS TaKUX O3HAaK B
OpUTTHAIBHUX TEKCTaX, /1€ BUOIp MEBHUX MOBHHUX 3aCO01B 1 € BIACHE aBTOPCHKUM
ctwieMm. Illo > cTocyeTbcs 3acTOCYBaHHS JIHIBICTUYHHUX MPUHOMIB Yy
MepeKIIaICHOMY TEKCTl, TO HEOOXiTHO BIEBHUTHCS, IO II€ HE PUCU CTHUIIIO
MEPBUHHOTO TEKCTY, BAal0 TpaHC(HOpPMOBaHI mepekiagayeM. 3 Orjisiay Ha Iie,
BBAKAEMO JIOUUIBHUM JUIsl BU3HAYEHHS HAJIEKHOCTI MEBHUX CTUJIBOBUX PHUC
TEKCTOBI OpHUTIHAly YM TEKCTOBI TNeEpeKiagy po3riflatd OCOOIMBOCTI
NEePeKIaallbkoro METOJy Ha MIACTaBl aHali3y KUIBKOX MEepeKIaAiB TBOPIB
KOHKPETHOTO BHJly MHUCTEIITBA, 3/IIMICHEHUX OJJHUM 1 TUM CaMHUM IepeKiiagayeM
[39].

Came ToMy BBa)Ka€MO HEOOXITHUM O3HAHOMHUTHCS 13 aBTOPCHKUM CTUJIEM
NUCbMEHHUKA, QDK€ BAXJIMBO 3pO3YMITH  O3HAaKM  1IIOCTWIIO, abwu
oXapaKkTepU3yBaTHU 0COOIMBOCTI MEPEKIAAIB APAMaTUUYHUX TBOPIB MMCbMEHHHUKA

Jlyimxi [ipannenio ykpaiHChKOIO MOBOIO.
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BuCHOBKHM /10 IepIIOro PoO3aiay

VY nepioMy po3auai MU PO3TIISHYIN PI3HUII0O MIXK TBOPOM TEAaTPaIbHOIO
MUCTENTBAa Ta APaMOIO AK XYyJOXKHIM TBOpoM. Byrno momemeHo, mo m’eca - 1€
CEMIOTHYHA CHCTEMa, YTBOPEHA T€TEPOreHHUMH TeaTpaTbHUMU 3HaKaMu. [le He
MIPOCTO XYAOXKHINA TEKCT, aJ’Ke€ Ha BIAMIHY BiJ OCTAHHBOTO PEANI3YETHCS Uepes
Jiajor Ta Jit0, TOMY TEKCT MPEJCTaBICHO y BUIJISAl PEMapoK, a OyayeTbes Ha
KOHQJTIKTI.

JlpamaTHyHUi TBip, OKPIM 3ralaHUX OJIHAK, HAIOBHCHUH CUMBOJIAMH, SIKi
JI0TIOMaraioTh PoO3rajlaTd aBTOPCHKI peMapKu; y I €Ci BIICYTHI PO3MOBIIHO-
OTMCOBI 300pa)XKeHHSI; MOBa 1 BANHOK € OCHOBHUMHU 3aC00aMU CTBOPEHHS 00pa3y
repost; 00CSAT TEKCTy Ta 4acy Jii oOMEXEeHUH CIICHIYHUMH paMKaMU; BiJICYTHI
CKJIJTHI Xy/I0’KH]1 3aC00MU.

Yepe3 0COOIMBOCTI JIpamMaTHYHOTO TBOPY, HOTO BAXKO OMNTHUMAIbHO
NEPEKIIACTH IHIIIOK MOBOIO, a/I’K€ TaKa Mpallsd BUMarae Bijl BUKJIagada po3yMiHHS
aBTOPCHKOTO KONy, 3HaHHSA 1ICTOpPii, KYyJAbTypH KpaiHW, NpelCTaBHUKOM
JiTepaTypH SKOi € aBTOP, a TAaKOX PO3MEKOBYBaHHS BIJTIHKIB y CIIOBaX MOBH
opurinany. Tomy, OyBae, 10 Tiepe YUTadeM 3 SBISETHCS HOBHM TEKCT 13,
MO>KJIMBO, 1HIIIMMHU CEHCAMH, BIIMIHHUMU BiJI THX, IKI BKJIQJIaB y IpaMy aBTOp.

HaykoBIii yacTto 3BepTarOTh yBary uuraua, 1110, YATAKOYM B OPUTIHAJI 1 B
MepeKyIaai, MOXHa 3ayBaXXUTH, IO JYMKH Ta iX BIATIHKA MOXYTh SICKPaBO
BiZIpi3HATHCSI. ToMy HayKOBISIMU-TIEpeKiIagadamMu Cc(HOPMOBAHO TpaBHiIa
nepeKyamy, Kl CIpUsioTh TOMY, abu YuTay CIpuitMaB TEKCT, PO3YyMIIOYH, IO B
HBOTO 3aKJIaB aBTOP OpHTiHAY. [IioCTHIIb epekiiagada poOuTh MEPEKIIal JEII0

BIIMIHHUM, aji¢ BCE JK IIbOTO HEMOYKJIIMBO OMUHYTH.
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PO3/ILJI I1. OCOBJUBOCTI MEPEKJIAY ITAJINCHKUX
JTPAMATHUYHUX TBOPIB JIYiTKI HNIPAHJEJNIO YKPATHCBLKOIO
MOBOIO

CBiTOBE ApamaTypriyHeé MHCTELUTBO YacTO 30aravyBajiocsi BIAKPUTTSIMU B
rajxy3sx, e 00TOBOPIOBIKCS Ta IHTEPHPETYBAIUCSI OCOOIMBOCTI MIKITIOICHKUAX
CTOCYHKIB. TeaTp 3a0X0uyBaB pexucepiB 300paxKyBaTH XapaKTepy Pi3HUX HaIlIH,
JUTSL IIHOTO T €CU MEePEKIIaialiu 3 THIITMX MOB.

Came TeKCTH I€C € JKEpellaMu J1JIs BUSIBJICHHS Ta aHAI3y XapakTepy TIel
yi iHmoi Hamii. Cy4yacHi TOCHIIKEHHS B Tally31 KyJbTYPOJOT14HO1 JIIHTBICTUKHU
Ta MDKKYJBTYpPHOI KOMYHIKallil CBil4aTh MPO HAasBHICTh MPSIMOI 3aJIEKHOCTI
HaIlIOHAJLHUX PUC XapaKTepy Ta iX BIOOpaKEHHS B MOB1 Ta MOBHIM CBIJOMOCTI
BiJl TUITY OCOOUCTICHOT KYJIBTYpH.

AOu 3a0e3neynuTH aJeKBaTHUW Tepekyiaa, HOro aBTOp BAAETHCS [0
TpaHCHOPMAIIfHOTO MiJIXOAY — MOBHO-CTHIJIICTUYHOTO TEPETBOPEHHS OJIMHMITI
opuriHajy 3aco0amMu ILUIbOBOI MOBH 3aJUIsl JOCATHEHHS E€KBIBAJEHTHOCTI Ta
aziekBaTHOCTI nepekuany [40, 33].

JIns bOr0 BUKOPHMCTOBYIOTH Pi3HI BUIW TpaHchopmalliii (3a AHacTaci€ro
DEOKTICTOBOIO):

e (opmasbHi (TPaHCKPHIIILIsI, TPAHCIITEpAIlis, KaJbKYBaHHS ),

® JIEKCUKO-CEMaHTH4H1 (KOHKpeTH3allisi, TreHepamizallis, auQepeHinamis
3Ha4YeHb, JIEKCUYHE JIOJAaBaHHS, JIEKCMYHE OIYIIEHHS, CMMHCIIOBA
(KOHTEKCTyalbHa)  3aMiHa,  AaHTOHIMIYHMKA  TEpeKyiaja,  I[iTIiCHE
EPETBOPEHHS);

® TpaMaTW4Hi (T0JaBaHHS, BIIYYCHHS TPaMaTUIHUX OJMHHUIIL, KATeTOpiiiHa
3aMiHa, 3aMiHAa YacTUH MOBH Ta WICHIB pEYEHHS, TEepPecTaHOBKa
(mepmyTartisi), 3aMiHa KUTBKOCT1 ¥ THITIB pEUEHB)

® JICKCUKO-TpaMaTH4Hi,

e crwiicTHuHI (KOMIIEHCAIlisl, HeHTpai3aiis, cremiamizaiis) [40, 34].
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[lepexnanau o6upae nNeBH1 NPUMOMHU JIs1 BIATBOPEHHS CIIIB OPUTIHAIIBHOTO
TBOpY. llpn mepexsanl apaMu 1ed Npouec YCKIAAHIOEThCS 1 aBTOP MepeKIany
HaMara€eTbCsl BIATBOPUTH 1 OPUTIHATIBHUNA CTHJIb, 1 JOJATKOBI CEHCH, 1 30eperTu
0COOJIMBOCTI BiJIOOpa)K€HHsI HaALIOHAIBHOTO Kojioputy. CaMe TOMY Ba)JIHMBO
O3HAaHOMMTHCS 13 ABTOPCHKOIO MaHEPOIO Ta KyJIbTYPHO-ICTOPUYHUM TIIOM POOIT

Jlyimxi Iipanaenio sik Apamatypra.

2.1. ABTopcbka manepa Jlyinxi I[lipanaeossio npamarypra

Jlyinxi ITipanaesnio OyB OAHUM 3 HAWBAKIIUBIIIKUX JpamMaTypriB 1 pPOMaHICTIB
yCiX 4aciB 1 OAHUM 3 HAMOUIBIIMX YYaCHHUKIB CydacHOTro Ttearpy. Bin OyB
ynocroennii HobemiBcbkoi npemii 3 mitepatypu B 1934 porii (3a 1Ba poku 10
CMEepTI) 3a 3AaTHICTh BKJIIOYATH NICUXOJIOTIYHUHN aHaNI3 y TeaTpasibHi M'€CH.

Mix  Ilipannpemno-omoBigadem 1 Ilipangemno-apamMaTyproM  iCHye
XpOHOJIOT1YHA BIAMIHHICTB. Tearpanbuuii iHcTUHKT [lipannenio sk apamaTtypra
KUB YK€ BiJ MEpHIMX MPo30BUX crpol. Pomanu oMy nanu iaei Ta TeMu st
KOME/Iiii, Y HOBEJIaX aBTOpa HAPOKYBAIUCS CIIPaBXKHI IpaMaTUYHI JTIMCTBA, sSKi
JUIsL T1°€C, 3/1a€ThCsA, OYJ0 JTOCTAaTHHO TPAHCKPUOYBATH JIMINE 3 HE3HAYHUMU
3MIHAMH.

Omnoginp [lipannenno, Horo paHHsS TBOPYICTb, IO HAJIEKHUTH J0 MEPIIOTO Ta
JIPYyroro eramy 3 TpbOX, Ma€ TMEBHI OCOOJMBOCTI: aBTOP PETEIBHO OIHCYE
30BHINIHICTD JIIOJIMHU, XapakTEpPW TNEPCOHAXIB, TAaKUM YHHOM 4YWTa4 MAae€
MOXJIMBICTh iX BiA4yTH HacmpaBiai icHytouumu. Pomanu I[lipangenno vacto
30CepeKyBaINCs Ha TICUXOJOTIYHOMY CBITI HOTO TE€pOiB, a TaKOXK OOIrpyBaiu

KOHIICTIIIiT peari3my.
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Yacto pomanu Ilipannenino CTUparoTh MEXY MIXK PEaIbHICTIO Ta BUTAIKOIO,
a TaKOX MPOAYKYIOThH 171e10 HEHAA1MHOro onoBigadya. OMUCHU MOXKYTb 3'SIBJISITUCS
B HOTaTKax JI0 KOMeid abo HaBiTh y peruiikax AiiioBux ocid. Ilepconaxkam
XapakTepHa CXWJIBHICTH JO AlaJIOry, HEJAOBTHM Mepioay [ii, aBTOp ymnojao6aB
npsiIMy MOBY, JIaJeKTUKy [7, 5]. 3arasom 1l O3HAaKH JSDKYTh B OCHOBY HOTO
apamatyprii, 00 X SKIIO YBa)XXHO 4uTaTh pomanu llipangemno Ta WHoro
HE3JIIYCHH1 HOBEJIM, MOXKHA 3ayBa)XKUTH, IO BiJ MOYATKIB TBOPYOCTI B HHOMY
ApiMaB ApaMatrypr.

Crtuns Ilipanaenno XapakTepHHUH IIe TUM, IO TEKCT HE YacTO Ma€ MpsSMe
3HAUCHHs, aBTOP HE pOOWTH BUCHOBKIB, a HAIITOBXYE YMTa4a Ha HUX. OcTaHHI!
“BXOJIUTh B MOro AOBIpY” 1 3MYIIEHHM YUTaTH MDK PAJKIB, SKIIO XO4e
NPOHUKHYTHUCS TAEMHUIISIMH JIPAMHU.

[Tipanaeio TOBOPUB MPO JIOJUHY SK B’S3HS CYCIIUIBCTBA YH J0JIi, BOHA
Maia 6 MaTu noTpedy OyHTYBaTH, aje aBTOP BKa3ye MPO MApHOTY IILOTO OYHTY,
OpO HEMOXJIMBICTh II3HAHHS, IO € TpaBAa, IO Hempapaa. [pariyHoi
CaMOTHICTh, JI¢ KOXKHA JIOJMHA 3aMKHEHA JISITJIM B OCHOBY MIpaHAEITIBCHKOTO
0apoKo, CyTh SIKOTO - 00eBULIA. BiH sk BUKpHBay 3acBiguye aOCypjl CBITY B
pe3yibTaTi po3naay cBimoMocTi. OcTaHHS TOKa3ye HaWCIpaBXKHIIIE 0OIAYYs
JIIOJICBKOTO 1CHYBaHHS.

Te, mo naguxae Ilipanaenio nucaTu Mpo BUTAIKY 1 PETbHICTD, PO JKUTTS
1 hopMy, PO HOPMATBHICTH 1 O0KEBULIIS, €, HA HAII TIOTJIS, CEKPETOMY, SKIIIO
MO>KHA TaK CKa3aTu, HOTO HaJA3BUYANWHOI ApaMaTyprii.

[Tpuknagom Toro, sik IlipaHmemno po3MuBaE peanbHICTh 1 PO3KPUBAE
HEHAJIiHy TPUPONY TIEPCOHAXIB, € BH3HAHHSA TPaBAUd  HEAIHCHOIO
HOBOBHSIBIICHOIO ITpaBaoto. Hampukian, y m’eci [Mipangemno «Cosi e (se vi pare)»
i yac posciiayBaHHs Micic [ToHIIa KoeH HOBHH J0Ka3, 3HAWIACHUN IMia Jac
pO3CiiayBaHHS, pOOUTH HEIIMCHUM J0Ka3, 3HAWICHUH paHillIe.

TakuM 4MHOM, YWTa4 HE BIEBHEHUM, IO Take mpapaa. Kpim toro, yurtau

0aunTh 0€3yMCTBO I1"€CH, B1IOOpaKEHE B 3araIKOBOMY CIOXKETI I’ €CH.
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[Ticas KOHTpacTy 30BHIMIHIX TUT BIAOYBCS KOHTPACT MOYYTTIB Ta i€l (110
BOHM OyJiM paHille); MOBOJI «TiHb BiAlpBajiacs BiJ TUIa», a L€ BlAIIAPYBaHHS
BII0YBaNIOCSd TOHKUM [IaJ€KTUYHUM 1 BHYTPIIIHIM HUIAXOM. YHM TOHILOKO 1
rIMOUIOI0 CTa€ L AlaJieKTHKa, TUM OUIbLIE JIIOJUWHA YCBIIOMIIIOE ceOe, TUM
OubLIE BIAKPUBAE CBOIO MpUpoay: «Mu Bci Mackm». «Mu B 0OMaHi BC1 MU cami»:
OCh BUCHOBOK, JI0 SIKOTO ITPUXOJINTH uynTad. | B nubomy apama [32, 21].

Taxkum YMHOM, BiJl YCBITOMJICHHSI MHOXXUHHOCTI Sl 1 HEMTOCI1JOBHOCTI TeaTp
[Tipanaenno HapoKyeThes 3 peanbHocTi. EHpiko IV apucrtokpart, sikuii BBaxkae
cebe ['enpixom IV, po3MipkoBye Mpo CHOPUMHATTS tofed iHmuMuU. Bin
TOPKAEThbCSI KOHIEMI[li, sKa TparuisieTbcsi B Oarathbox m'ecax Ilipangeno.
Konneniris mossirae B Tomy, 110 MEPCOHAXKI, 5K 1 JIFOJM, HOCATH KUIbKa MacoOK, K1
CTUPAIOTh MEXY MIX KUIBKOMa BEpPCIAMH iXHIX XapaKTEPUCTHUK 1 OCOOMCTOCTI.
['enpi cTBepmaXKYye, 1110, MO0 MOCTATH B OJHIN €AUHINA ICTHHI, JIFOAUHA TTOBUHHA
3HATH, K HOCUTU MAacKy, SIKy BOHa BHUpIIIMIa TpenctaButu. Y m'eci ['eHpi
MOKa3ye, 1110 BiH BeCh Yac MiairpyBaB 1 3Hae, 1m0 BiH He ['enpix IV, ane #oro mii
Ta MOBa 3BydYaThb AMBHO. TakUM YWHOM, HaBITh IJIsJadi HE BIEBHEHI, KOJH
NEPCOHAX HOCHTh MAcCKy Ta KOJIMBAEThCA Mk npaBaamu [30].

VYV m’ecax Ilipannmemno € BUMNAAKH, KOJIU MEPCOHAXKI CTBOPIOIOTHCS SIK
aBropoM (ITipannemno), Tak 1 aKTOpOM, SKHM I'pa€ MepcoHaka. TaKuM UUHOM,
NepCcoOHaXX, pO3poOJIeHH aBTOpOM, 1HOAI Oyjae MO-1HIIOMY TpPaKTyBaTHCS
aktopoM. lle crae meTtadoporo mpupoau JTHOACHKOTO KUTTA. JKUTTS JIOIUHU
MOCTIMHO 3MIHIOETHCA 1 HIKOJIM He TiepeOyBae y pikcoBaHOMY CTaHi, TaK CaMo SIK
1 XapakTepu MOCTIHHUX 3MiH 1 HIKOJU HE TepeOyBaloTh y (iKCOBAaHOMY CTaHI.
Hatikpamum npukiagom 1soro € meca [lipanaenno «lllectepo mepcoHaxiB y

norrykax aBropa» («Sei personaggi in cerca d'autore»).
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Otxe, ctiiib nucbma [lipanaenso iHOA1 HA3UBAIOTh «IIPAHAEIIIIBCBKUMY 1
IPYHTYEThCSI Ha MPUHLIUII PO3MHUBAHHS PEaJbHOCTI T4 CTBOPEHOI PEaIbHOCTI.
[lipanaenno poOUTh 1€, MNPOTUCTABISAIOUM CHOHTAHHI, MOCTIHHO MIHJIUBI
ACIEKTH JKUTTS HE3MIHHIN TpUpoal MUcTenTBa. ToMy B OLIBIIOCTI I’ €C 1 POMaHIB
[lipanaenno nmepcoHa)xi 4acTo MalTh 0araTo 1IEHTUYHOCTEH, SIKI 3MIHIOIOTHCS
AK UII031s, TOKM Ha MEePCOHaXl HE pPO3KpHUeThCA Macka. [lipaHnmenno Takox
BUKOPHUCTOBY€E MeTaTeaTp, 100 3BEpHYTH yBary Ha Te, 10 Aii, 0 B1I0YBaIOThHCS
Ha CLIEHI, HaJeXaTh J0 M €CH, a TIEPCOHAXK1 - MPOCTO AKTOPHU, SIKI CTBOPIOIOTH
HOBY peayibHiCTh. CTHJIb, CUHTETHKA, METOJ] HOBEJI HAMOBHEHI APAaMaTU3MOM:
HEPBOBUI, PO3'€ JTHAHUIN J11aJIOT, 110 BioOpa)kae He TUIBKU JyMKH JIFOIMHHM, a U ii

CTPUMAHICTh, €, MO CYT1, APAMATUYHUM y CY4aCHOMY PO3YMIHHI.

2.2. OcobauBoOCTi peasizauii KyJbTYPHO-iCTOPUYHOI0 ACIIEKTY HA

MarepiaJji nepexkjaais npamaruannx Teopis Jlyimxki Ilipanaensio

Hepo3yminHS - 116 HEMUHYYHH HACIiIOK pO30DKHOCTENW y MOBaX, akKe
HaBITh SAKIIIO CaMe CJIOBO 3pO3yMiie MepeKIIaady, TO CIIOTyYeHHS CIiB MOXYTh
CIIPUYMHUTH KOTHITUBHUHN THCOHAHC, 00 XK HOCIFO MOBH OYEBUIHUN KYJIbTYPHUN
migTekcT. Tok meBHI “Hepo3yMiHHS’, HA3BIMO iX TakK, MOXIJIHMBI uepes
BIIMIHHOCTI MIXK aBTOpPOM Ta IMepeKiajadeM B ICTOPUYHUX 1 COIIAJIBHHUX
KOHTEKCTaX 1 peleNIicl0 TMOMUPEHUX MOBHUX HOpPM. ICTOpuYHi, a Takox
COIIaJIbHI CTPYKTYPU MOXYTh OYTH CKIIQJHUKAMH KYJIBTYPH TIEBHOT MOBH, aJIKe
BOHA BKa3ye Ha HaOIp I[IHHOCTEH 1 BIpyBaHb.

[lornsin aBTOpa, ¥oro imes, 3aKkiajieHa y TBOpi, HIKOIU HE MOXe OyTu
MOTJISIZIOM aKTOpa YM Tepekiaaada, 00 OCTaHHI CTBOPSATH HOBUU 00pa3 i3 HOBUM

rOJIOCOM, TIJIOM a00 JKECTOM.
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[Tiparnenno Bu3Havae mepekaan TakuMm yuHoM: “lle cxoke Ha mepecaaky
JIepeBa, K€ BUPOCIO 3 OJHOTO IPYHTY i PO3KBITIO B OJJHOMY KJIiMaTi, Ha TPYHT,
AKUU HE € Oro BIACHUM; ii JTUCTS 1 KBITH OyAyTh BTpau€Hi B HOBOMY KJIIMaTI, 1
M1 JIUCTSIM 51 Mato Ha yBa3i piAHY MOBY, a ITi/1 KBITaMHU 51 Malo Ha yBa3i T1 0COOIMBI
BUTOHYEH1 PUCU MOBH, ii CYTHICHY TapMOHIIO, Kl BCl HEMOBTOpHI [33, 19] A
Kinpoii BBaxae: “Skiio aganTaiiisi TEKCTy B3arajil Xopouia, TO Ma€ OBEPHYTH
BacC JI0 OPUTiHATY 3 HOBOIO IMOBArok0 10 WOTO JOCATHEHD .

[lepexnan, O€3CyMHIBHO, BIAIIpaB 3HAYHY pOJb y MDKKYJIBTYpPHIN
KOMYHIKAIlii, [0 MNpU3BENIO0 70 I1X B3aEMOJiN, KOMYHIKallii MDK pPI3HUMH
KyJIbTypaMu 4epe3 mMoBy. Konum mepekiian BiAOYBA€ThCS MK JBOMAa PI3HUMH
KyJIbTYpaMu, Mi’K HUIMH MO)K€ BUHUKHYTH HEMHHYYUH KOHQJIIKT.

VY mporeci nepekiaay 1TanidCbKUX TEKCTIB YKPaiHChKOIO MOBOIO ICHYIOTh
NEeBHI Bapiaimii B TNeEpeKiIajl uepe3 TIMOMITHI JIHIBICTHYHI Ta KYJIbTYpHI
BIIMIHHOCT1 MIX JBOMa MOBaMHu. KOHKPETHI TepMiHH, IO CTOCYIOTHCS IIUX MOB,
3arajioM pi3Hi, OCKUIBKA BOHH IOXOJSITh BiJl JBOX aOCOJIOTHO HECMOPITHEHUX
KYJIBTYP.

Otox peanisiMH TI03HAYAIOTh II€BHI CJIOBAa Ta CIIOJIYYEHHS CJiB, IS
BU3HAUEHHS TPEIMETIB, XapaKTepHUX A JKUTTA (KyJIbTypH, COLIATBHUX
ocoOnuBOoCTel, MOOYTy, ICTOPHMYHOTO  PO3BHTKY) IIEBHOTO  COIIyMY,
HEXapaKTEePHUX JIS JKOJHOTO 1HIIOT0. PO3PI3HSIIOTH TaKi peantii:

1) reorpadiuni (pizHi reorpadiuHi sBHINa, 00’ €KTH TOIIIO);

2) etHorpadivHi (peaMeTs o0YTY, OIS, IPUKPACH, TPAHCIIOPTY, TPYIOBI
SIBUIIA, SBUIIA MUCTEITBA 1 KyIbTypH, €THIYHI 00’ €KTH, 3aX0/IH 1 TPOIIIi TOIIO);

3) cycnutbHO-TIONITHYHI (OpraHd 1 HOCIT BJIagW, aIMIHICTPaATHBHO-

TEPUTOPIATBHUHN YCTPiH, MOMITUYHE )KUTTS, BIICHKOBI sBUINA TO1IO) [35 ,77].
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[cHYIOTH pI3HI METOIM NEPEKIAny pealiid, cepell HUX BUOKPEMIIIOIOTh JBa
ocHoBHUX. /o mepmioro BigHeceMO cmoci0 KaJdbKyBaHHS CIIOBa, ISl HOTO
pPO3YMiHHS Tepekiagad nojae ¢parMeHTu omucy peanii. [pyruit cmocid -
TPaHCKPUIIIIiS, TIEpEKIaay BiATBOPIOE CIOBO IHO3EMHOT'O MOXOKEHHS uYepe3
JIEKCEMU HasBHI B MOBI1 MIEpPEKIay.

Sk 3a3Hayasiocs B MONEPENHIX pO3JUIax, Ml yac NepeKiaay peaid,
nepekiagad MOXKE€ BHUKOPUCTAaTH METOJ BBEJICHHS HOBOTO CIIOBAa, METO]
OpIEHTOBHOTO a00 KOHTEKCTYallbHOTO TMEpeKiIaay, MOXKE aJamnTyBaTH CIOBO
BIJIMOBIJIHO /10 KYJBTYPHOTO CEPEOBUINA, MAOMPAIOYN BIAMOBIAHI €KBIBAJICHTH
y LUTbOBIM MOBI, 1[0 OyAYTh 3p03yMUTI LIUTBOBIN KYJIBTYPI.

VY tekcri gpamu «I'enpix 1V» aBropersa Jlyimxki [lipanaenio TpamisitoTbes
coriaibHO-ICTOpUYH1 peaiii, 1e cioBa: valletti (max); alabarde (anmeGapam),
vassali (Bacaym); bassa aristocrazia (HHM3bKa apucTOKpaTis), alta aristocrazia
(Bucoka apucrokparis), marsina (®paxk), walkiria (Bambkipis), benedettino
(6eHEeTUKTUHEITD ).

CorianbHO-ICTOPUYHY Ta KYyJIbTYpHY aTMocdepy mnepekiagad Map’sHa
[IpokomoBuu mepenae yepe3 METOA KaibKyBaHHA. Sk 6aunmo, y TBOpax 4acrto
BUKOPUCTOBYIOTHCSl CJIOBa Ha TIO3HAYECHHSI BEPCTB HACEJEHHS Ta iX HAa3BU:
alabarde (amebap/n), bassa aristocrazia, alta aristocrazia, benedettino.

VY npami “Tenpix IV”, abu BIATBOpUTU TOTPIOHY ICTOPUYHY Ta KYJIBTYpHY
aTMocdepy aBTop AoOMpae cioBa BIANMOBIAHI reorpadidHi Ta BIACHI Ha3BH. Y

MEePEeKIIaI03HABCTBI TaKi CI0OBA HA3UBAIOTHCS TOMOHIMAMU Ta AaHTPOTIOHIMAMHU.
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Orox 3HaxoguMo Taki TomoHiMHM: la casa imperiale di  Goslar
(imnepatoperkuit manan y [ocnspi), Castello dell'Hartz (Iapupkuii 3amok),
Worms (Bopmc), Sassonia (Cakconis), Reno (Peiin), Canossa (Kanocca), i1
vescovi di Colonia e di Magonza (enuckornu KenpHchbkuit 1 MaitHIBbKUI).
Antpononimu: Enrico IV (I'enpix IV), Dinastia dei Salii (Canilicbka quHacTis),
Adalberto d1 Brema (Anans6ept bpemencrkuii), Berta di Susa (bepta Cy3bka),
Amedeo Il di Savoia (Ameneii 11 Casoiicbkuii), Matilde, la marchesa di Toscana
(Marunpaa, mapkiza Tockancbka), Papa Gregorio VI (ITana I'peropiit V1), Carlo
d'Angio (Kapn Anxyiicekuit), Ugo di Cluny (I'yro Kmtoniiicekuit) [35, 77].

Ha mpuxnaal nux TepMiHIB 3ayBa)KMMO, IO MEPeKiIaziay OMUPAEThCS Ha
0a30Bi HOPMH TIEPEKJIAAy TOMOHIMIB KEPYEThCSI, HAMAraeThCsl BiIITOBIAIBLHO Ta
SIKOMOTa OJIFDKUE 10 OpPUTIHANTY MepelaTH TOTOHIMU Ta aHTPOMOHIMU. Jleski 3
tepmiHiB Jlyimki [lipannenno moscHIoe, 3a3aaeriib JyMardd Mpo JajJeKoro
YyyTaya, OJHAK YACTO TaKl MOSCHEHHS € 3aiiBUMH, OCKUIBKU JIEKCEMH MAalOTh
npsiMi BIANOBIIHUKK B MOBI mepekmany: Matilde, la marchesa di Toscana
(Marunbaa, mapkiza Tockancbka), Adelaide, la madre dell'impe-ratrice Berta

(Anenaina, matu imnepatpuili beptn).

2. 3. Jlekcuko-cHHTaAKCHYHMI aHAJi3 TekeTy “Ienpix IV”

Hamu Gyno Bukopuctano tBip Jlyimki [lipanaenno B nepexiani Map'sau
IBaniBHu [Ipokonosuy. [lepy qocBimueHOT aBTOPKHU HalIe)KaTh OaraTo MepeKiaiiB
3 ITa1IACHKOT Ta aHTIIHCHKOT MOB, SKHMH BOHA BOJIOJII€ HA YK€ BUCOKOMY PiBHI.
CrorogHi BiIOMO TpO Taki mepekiaaau m'ec 3ramanoro aptopa: «lllectepo
MepcoHaxIB y mnoirykax aBtopay, «l'enpix IV», «fk panime, kpame, HIXK

paHiie».
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Jlekinpka cJiB Ipo MepeKiIagalbKuil KoJ aBTOpPKH. 3a cioBamu Bacuis
Tabopa: mepeknanadlli K CIPaBKHLOMY Mpodecionany IpuTaManHi 6ararcTBo
CJIOBHHMKA, TOYHICTh 1 palllOHAJBHICTh A000pPY JIEKCMYHMX 3ac001B, yMIHHS
3HAUTH 30JI0TY CEpPEMHY, HE BAAIOUYKHCh Yy HEMOTPiOHI kpaitHoui [18].

CnpoOyiimMo mpoaHaii3yBaTd MaHEpy MUCbMa aBTOpa OpuriHainy. Sk Oyio
3raJJaHo HaMH B TIOTIEpEHBOMY PO3a1i, ApamaTuuHi TBopH Jlyimxki [lipannenno
HATOBHEHI JliaJloraMy, sKi 3HAYHO MEPEeBaKalOTh, SKIIO TOBOPHUTH MPO OOCHT,
po3noBiAb. MoBa ONoBiAl TOCTATHRO MPOCTa 1 3p0O3yMijia, MPAKTUYHO BIICYTHS
cnenu@iyHa TEPMIHOJIOTIS Ta JIAJEKTU3MHU. Y TEKCTI MepeBakaloTh JIEKCEMU
BJIACTHBI1 )KUBIHA PO3MOBHIN 1TAMCHKIN MOBI. CKJIaa€ThCsl BPAXKEHHS, 110 aBTOP
MaKCUMaJIbHO TOYHO BIATBOPIOE TPUPOJIHI KUTTEBI JIAJIOTH, TOMY YacTO HOTO
repoi MOXYTh YXKHBATH BCTaBHI CJIOBa Ta KOHCTPYKIIii, sIKi 3a3BUYAil CITyKaTb
s BiMOOpakeHHs iX €MOIIIHHOTO CTaHy; BUKOPHUCTOBYIOTHCS 3BEPTaHHS,
BUTYKH, JIO CJIOBa, iX AyXe Oarato, MaOyTh 3aBASKA I[bOMY TEpe]l YhTadyem
MOCTAa€ ITANIWCHKUM TEMIIEpaMEHT, IIOMNpaBAa, SKI0 OyTH BiIBEPTHM, MH
YSIBISIEMO TEMIIEPAMEHTHUX CJIOB'STH (IIBHIIE BCHOTO Yepe3 Te, 10 CTHIIb MOBU
OpUTIHAJY ; TIay3U; MOBTOPEHHS; YCIUEHHs ()OPM CIIIB Ta iH.

ABTOp TIpuLIse OaraTo yBard BHyTPIIIHBOMY CTaHY I'€pOiB, HE3BUYIHO, 110
MU BHYTPIITHINA KOH(IIIKT IEpCOHaXKa 3a3BUYall YCBIIOMITFOETHCS YNTAYEM Yepe3
JiajoTy; BCE X BHYTPIIIHI MEPEeKUBAHHS TI'eposl MEepelaH0 JOCUTh IMMOBHO Ta
BUUEpIHO. Jliajor, 3/1a€Thbesl, CTa€ OO CK3WCTEHINII, CHOBIIAI0 IMEepCOHAXA,
PO3KpHBa€E ICTUHHY CYyTh OCOOMCTOCTI, sIKa JTaBHO BTOMMJIACS BiJ CYCITIJIBCTBA,
BIIMEKOBYE ce0e BiJl HhOTO.

Came wuyepe3 CIOBO MEpPCOHaXKI HamaralrThCcsi BHOpatucs 13 0O0JIOYOL

13011111, B IK1H 1 Yepe3 Ky BOHH, 3/1a€ThCSI, HE MOXKYTh 3PO3yMITH OJIMH OJHOTO.
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Ocp uomy pianor crae HaWBaXJIMBIIMIOW (OPMOIO BHCIIOBIIOBAHHS
(cTaBisiuM Ha 3aJIHIM TJIaH OMMCOBY Ta PEMPE3CHTATUBHY (HOPMY), KOKEH HAIa€
CJIOBaM CBOTO BJIACHOTO 3MICTY, TaK i TOMY, IIIO B /Aiajio3i KO’KEH HaMaraeThCs
MIPUXOBATH HAUMPUXOBAHIIII PyXU CBOET yIIl, BITUYTTSA, Y SKUX JIIOJAUHI HEMAE
CMUIMBOCTI 313HaTUCS HABITh COO1.

[Ilo6 mepcoHaki HE MOTpamWIM B TIAYXUA KYT HEKOMYHIKaOEIbHOCTI,
[Tipannenino TeXHIYHO BUHAXOAUTH (irypy mepcoHa)ka mo3a JI€r0, sSKa Bele
PO37yMHU 1 CTBOPIOE KOHTAKT MK MEPCOHAKAMH 1 YMTa4aMH, MK aKTOpaMH 1
30pOBOIO ayAUTOPI€l0, MO0 3MYCUTH BCIX OpaTH y4yacTh y JApami (pO3ayMHu €
rojocoM camoro [lipanzaensno), ocKUIbKM BCl YaCTO BIIYYBAIOTh OJIHY 1 Ty camy
CUTYAI[il0 CAaMOTHOCTi, HI0 TIOPO/DKYE B JIFOJWHI TOYYTTS HEPO3B'SI3HOTO
CTpaXJIaHHS, SIKE 3YMOBJIIOE€ OaKaHHS BiIUYKCHHSI.

Tpio “Ilipannemno - mepcoHax - Misg~ MPOTHO3YE LIe OJHE 1 HaWriIMoIIe
pO3YapyBaHHA: JIAJIOT SIK aKT MOBH - IIe Jiuiie (popma BU3HAHHSA, a HE JIIKH, 110
MOTJIU 6 OYUCTUTH TYIILY.

Jlyimxi Ilipanaenio BiTHOCHO MPOCTUMH CJIOBaMHU TOBOPUTH MPO CKIATHI
pedi, 4Yu HE TOMy, LI0 MEPIIOYEProBOI0 METOI0 CBOEI TBOPYOCTI BBaXKA€
HEOOXITHICTh IOHECTH YUTATY CYTh, a BXKE ITOTIM HACOJIOY BiJI IHIITUX €JIEMCHTIB
apamMaTuyHOro aiicTBa. Came TOMy PO3MOBH MEPCOHAXKIB OJIM3bKI MAaHEPOIO 0
peagpbHOTO JKUTTA (ajle He CyTTI0). MoBa miajioriB MaKCHMAJIBHO JKUTTEBA
3aBISKM HeBepOalbHMM 3aco0aM: Tay3aMm, YIHOBUIBHEHHSM, 3BOJIIKAHHSIM,
HEBIIEBHEHICTIO; TIEPCOHAX1 MOXYTh MEPEOMBATH OJWH OJHOTO, BUTYKYBaTH.
3arajoM TOH JApaMu JOCUTh BUCOKHH, aBTOP HAIOBHUB TEKCT 3BEPTAHHSIMH,
BCTaBHUMH CJOBamMH, BUKyramu. CKIIAJa€ThCsl BPAXKEHHS, 110 3HAXOIUIICS B
TUTIOBIN ITAMIICHKINA POJIMHI, BIMOBITHO IO CTEPEOTUITHOTO YSIBICHHS. Po3MoBH
OaratociiBHi, MPOXOASTH HA BUCOKINA HOTI (0araTo OKIMYHUX PEUYCHB), JTCKCHUKA

eMOIIiiTHO 3a0apBieHa, HATIPUKIIAT:
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1) Landolfo: Quello di Canossa! Sosteniamo qua, giorno per giorno, la
spaventosissima guerra tra Stato e Chiesa! Oh! (JIAHAOJIb®O: Toii, mo
xonuB y Kanoccy! Mu BezemMo TyT, A€Hb 3a JHEM, CTPAXIiTIUBY BIHY MIXK
Hepxasoto 1 llepkBoro! Otak!).

Ordulfo: L'Impero contro il Papato! Oh! (OPAYJIb®O: Immepis npotu
ITancTBa! OTak!).

Arialdo: Antipapi contro i Papi! (APIAJIb1O: Autunanu npotu Ilam!).

Landolfo: I re contro gli antire! JTAHAOJIb®O: Koponi npoTtu
AHTUKOPOITIB!).

Ordulfo E guerra contro i Sassoni! (OPAYJIb®O Biiina nmpotu
CaKCOHIIIB!).

Arialdo E tutti i principi ribelli! (APISIJIBIO I npotu Bcix 30yHTOBaHHX
KHS31B!).

Landolfo Contro i figli stessi dell'Imperatore! (JIAHAOJIb®O IIpotu
pigHux cuHiB IMmepaTopa!);

2) Belcredi Ah, magnifico! magnifico! (BEJIBKPE/II Ax, sk uymoBo, 5K
yynoBo!).

Dottore: Interessantissimo! Anche nelle cose il delirio che torna cosi
appunto! Magnifico, si si, magnifico. (IOKTOP HanzBuuaiino mikaBo!
MapeHHs 30epiraeTbcsi Hampouy TOYHO HaBiTh y mpeameTax! UymoBo, Tak-Tak

yynoo!) [9].

[Tipanmeniao MacoBO BUKOPHUCTOBYE KOMEHTapi - pemapku. Lle He mpocto

CTaHJapTHI JOPOTOBKA3W aKTOPaM, YacTo II€ IJIi XapaKTepUCTUKH MEepCOHaXKa,

aHaji3 Moro Jid Ta KOPOTKWMM TcuxoaHami3: “Ha macts, BoHa BXe 3apydcHa 3

Mmapkizom Kapmo ai Hommi, cyBopuM toHaKOM, TOOJIaXIMBUM 0 IHIIUX, e

TBEP/IO PO3Irpye Ty poiib, IKY BiH BBa)Ka€ MPU3HAYCHOIO MOMY Y CBITi; Xo4a, B

YoMy BOHA TIOJISITA€E, BiH caMm 100pe HE 3HAE.

33



VY Bcsikomy pasi, BiH YCBIAOMITIOE BEJIUKY BiANOBIIANbHICTh, HA HOTO JYMKY,

MOKJIaJICHy Ha HBOTO; BIH BBa)ka€, IO 1HINI MIACITUBII MOXYTh 0Oa3ikaTh Ta
pO3BaXkaTuUCH, a BIH — Hi, HE TOMY, 1110 HE X04€e, a TOMY, LII0 CIIpaB/i He MOxe. Bin
TOTPUMYETHCS CYBOPOI Kaio0u 3 Harou HeJaBHbOI CMEPT1 MaTepi”.
o0 HampaBUTH 4YMTaya Ha (OPMYIIOBAHHS TUX pPEAKLIA Ta MOYYTTIB, SKI
3HAXOSThCSl 3a clioBaMH TepcoHaxiB: ‘“HacmpaBni, BoHM OepyTh Ha cebe
BiIOOpaKEHHSI TUX MOMEHTIB, JI€ TeaTpalibHE CEPE/IOBUIIC 3a3HAE HEBAUl: KOIU
NOTPiOHO PO3KPUTU COKPOBEHHI IITMOMHU XapaKTepy MEePCOHAXy, a MOBa Tija 1
BUpa3 00JMYUs aKTOpa HE MOXKE LIOTO 3pOOUTH .

Hampuxman, y meci «[enpix IV» Ham TpamisiThCs Taki aBTOPCHKI
pemMapku (B AyKKax):

1) DONNA MATILDE (di scatto, voltandosi di nuovo sdegnata): Puerile?
Che dice, dottore?

JJOHHA MATWJIBJIA (3 cepiiem, 3HOBY 0OOYpEHO 00EPTAETHCS:
HirBanteo? o Bu Take kaxkere, JOKTOpe?

2) DOTTORE (col sorriso di compatimento d’'un competente verso gli
incompetenti): Eh si! Bisogna intendere questa speciale psicologia dei pazzi, per
cui — guardi — si puo essere anche sicuri che un pazzo nota, puo notare
benissimo un travestimento davanti a lui; e assumerlo come tale; e sissignori,
tuttavia, crederci; proprio come fanno i bambini, per cui e insieme giuoco e
realta. Ho detto percio puerile. Ma e poi complicatissimo in questo senso, ecco:
che egli ha, deve avere perfettamente coscienza di essere per sé, davanti a se
stesso, una Immagine: quella sua immagine la! (Allude al ritratto nella sala del

trono, indicando percio alla sua sinistra.)
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JNOKTOP (3  orcanicnusor  ycmiwikoro — KOMHEMEHMHO20 00
Hekomnemenmuozo): O tak! Mu MycHUMO PO3YMITH 1[0 OCOOJIUBY MCHUXOJOTII0
0O0XEBUILHUX, OTXKE — IMOJUBITBCA — MU TaKOX MOXEMO OyTH BIIEBHEHI, 1110
00KEBUIbHUI MTOMIYAE, MOXKE JIy>KE 100pe MOMITUTH MAaCKyBaHHs Mepesa co001o;
1 BBaXXKaTU WOro TakuM; 1 Tak, JUKCHTJIBMEHHU, TUM HE MEHII, BIpTe IIbOMY; TaK
camo, SIK JITH, TOMY II€ 1 Tpa, 1 peasibHicThb. TOMY s cKa3aB MO-AUTSYOMY. AJie TYT
e IyXe CKIaJHO B IIbOMY CEHCi: IO BiH Mae€, BiH TOBHHEH JOCKOHAJIO
YCBIJIOMJTIOBATH, 1110 € 1Jis ce0e, mepes coboro, O6pa3s: Toit ioro oopas tam! (Bin
NOCUIAEMbCS HA NOPMPem y MPOHHIL 3], MOMY NOKA3Y€E NIGOPYY. )

VY Tekcri apamatuunoro tBopy “I'enpix IV Tpamnsitorbes Jiekcemu, 1110
HaJIeKaTh 70 PO3PsAY PO3MOBHHUX, BOHU MPUTaMaHHI1 TUIbKU 1TATIMCHKIM MOBI:
guardi, senta, ascolta, insomma, allora, davvero, scusa, niente / cinyxaii!, Hy?,
po3ymienn, kKaxwu!, Bubad, Bipto, sk Oauwmi. Ili cioBa-BUryku € aOCOJIOTHO
3aKOHOMIPHO BHUKOPHCTaHO aBTOPOM y TBOpI, aKe ITaNilIll dYacTo
BUKOPUCTOBYIOTH 1X Y MOBJICHHI B IIIOJCHHOMY HUTTI.

Bapro 3a3nauntu, mo Map’sua [IpokonoBud Baasio qobupae JeKceMu s
NepeKiIaay, 4Yoro BapTa JieKCeMa 13 TMAaCHBHOTO BXKHUTKY «IITBALITBOY», IO
BiJIITOB1/1a€ iTaniiickkoMy «che dicey.

VY aHani30oBaHOMY HamMu TBOP1 aBTOp BBOJAWTH CIHEIlalbHI CJIOBA, SKI
CIyXaThb 3B'I3KaMM, IIiJ] Yac Jiajory IepcoHaxiB: “insomma, allora”. Taki
JEKCeMH MOXKHA TIEPEeKIacTH YKPAiHCHKOIO JIUIIE 3a YMOBH BpaxyBaHHS
KOHTEKCTY, aJ[Ke 1X 3HAUCHHSI MO>KE 3MIHIOBATHCS. MU MOTOKYEMOCS 3 TyMKOIO
T. [Moknax, mo M. [IpokonoBuY 4y J0BO aJanTyeE 111 CIOBA-3B’I3KHU B YKPATHCHKY
PEATBHICTB:

1) Enrico IV [...] Il piacere, il piacere della storia, insomma, che & cosi
grande!

(TEHPIX IV [...] OnHe cnoBo, BiT9yTH HACOJIONY, Ty BEIUYE3HY HACOJIONY,

Ky Aae€ ictopis!).

35



ABTOpKa TIepeKiiaqy BUpIMIAIA 3MICTUTH CJOBO-3B'I3Ky Ha ITOYATOK
PEYCHHS;

2) D. Matilde (con risoluzione). E io sono pronta! Insomma, che dobbiamo
fare?

(AOHHA MATUIBJE (pimyue) A s roroBa! Illo Mu moBuHHI poOUTH,
BpeLITI-pent?);

3) Arialdo Altro che contenuto, allora!

APIAJIB/IO (3nauuTh, Oyae He nuiie 3MicT!).

CKIamHICTh TMepeKyaxy ApaMaTHYHOTO TBOPY IMOJSATAaE BTOMY, IO
NepeKIaiad BUMYIICHO TPAIOE Ha JIBI ayJAUTOpii: TeaTpajibHy Ta YHTAIIbKY.
Map’sra [IpokonoBud 100pe Bropaiacs i3 MOCTaBJICHUMH 3aBJIaHHSIMH, BIIYYHO
niopalia JeKceMHu, JIech mepeania iTaaliChbKuid KOJOPUT, a IHKOJIU OJIOMAIIIHHIIA
TBip. ['0JTOBHE, 1110 KIHIIEBUH CIIOKHMBA4 MOXKE 3pO3yMITH 171ei, 3aknaaeHi JIyimxki
[Tipannenio y TBIp, a TAKOK MaKCHMAaJIbHO HAOJIMKEHO BIAYYTH MaHEpy aBTOpa

Ta JAyX 4acy.

2.4. JIerkOBHMOBHICTbD i 3py4Ha mo0y0oBa pemJiik y TBopax

«enpix I'V» Ta «IllecTepo nepcoHaxiB y NOLIYKaX aBTOPa»

Texcr npamMaTHYHOrO TBOPY, OCKUIBKM PO3PaxOBaHMM Ha CIIYXOBE
CIPHUMHSTTS, Ma€ 3By4aTH MPHUPOIHO, TOMY PEIUIIKM MalTh OyTH moOymoBaHi
TaKUM YHHOM, MO0 akTopaM iX OyJ0 3pydyHO BHUMOBISATH. 30epeKeHHS
MPUPOJHOCTI ¥ OOpa3HOCTI clIoBa € OJHUM HaWBaXJIUBIIIMX 3aBAaHb
nepeKsaaada mpu nepexnani apamu. [lepeknanaueBi BapTo yHUKATH OyKBai3My,
MPOTE BBAKAETHCS MPUIMYCTHMHUM KOMIICHCYBATH BTPATH TEPEKIANy MUITXOM
CTBOPCHHS B IHIIIMX MICIIX TEKCTY MOAPOOHII Y TyCl OpUTIHAITY.

B ykpaincekomy BapianTi m’ec «lllectepo mepcoHaxiB B MONIyKax
aBropa» Ta «l'enpix IV» Jlyimxi I[lipannenno Bmagae B OKO 0araTOCHiBHICTD.

BapTo 3ragatu MOMCHT, KOJIM KonuerTa CKapPIXHUTHCA Ha CBOIO TAXKKY JOJIIO:
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CONCETTA: Don Rafé, mi credete, mi e venuto lo sconfido...
KOHYETTA: lon Padde, Bu He Bipute meHi? IIpaBaa, st BTpaTtuia Bxe
BCSKY Hafito [8, 120].

B ykpaiHcbkoMy BapiaHTi L0 PEIUIiKY MOJAUIEHO Ha /Bl YAaCTHUHHU, came

TOMY 1 3MIHIOETBCS JIOTTYHUM akUEeHT. [IoMITHO 3HMXKY€EThCS eMOolliiiHa Hanpyra,
a 1€ MPU3BOJUTH JI0 HEMPABWILHOTO PO3YMIHHA 3MICTy cuieHu. Jlanmonwdo,
po3snoBinatrouu mpo 6oxeBus ['enpixa [V, kaxe:
LANDOLFO: Peccato veramente
JIAHOOJIb®O: Bcee 1ie cripaBoi gyke MPUKPO
JIyist O1TBII TOYHOTO TEPEKIaay, MU MPOMOHYEMO: «IIHCHO MPUKPO», 00
caMe TaKWil BUITIOBIHUK JOoNoMarae HaOJMU3UTH YKpAiHCHKUN BapiaHT 10
OpUTIHAIY.

Ha mouatky m’ecu «Illectepo nmepcoHakiB B MOIIyKax aBTOpa» MalluHICT
CKap KUThCS, 1[0 HOMY HE BHUCTayae yacy, o0 pobutu cBoro poboty. Ha mio
3aBiqyBay CIIEHU BIAMOBIIAE:

IL DIRETTORE DI SCENA: Quando non sara piu l'ora della prova. Su,su,
portati via tutti, e lasciami disporre la scena per il secondo atto del "Giuco delle
parti” [6, 4].

3ABIIIYBAY CHEHU: ITicns penerumii. Mepiiii, 3abupaii yce 3BiACH, S

MYIITY IPUTOTYBATH CIIEHY A0 Ipyroi a1’ «I'pu posei»
Bapro 3ayBaxkutu, 1mo ykpaiHChbKUN BapiaHT PEIUTIKKA 3HAYHO KOPOTIIUH.
Sx mum Oaummo, mepekiagad Bimiinmia Big opurinamy. Ha nHamy nymky,
HEOOX1THO HaMaraTucs BCE XK ATOYHIIIE MTepeaaTH aBTOPCHKUN 38Ty M.
[TacepOuirst, po3MmoBiat0uu PO TSKKY AOTE0 Matepi, Ipo MyKH COBICTI,
PO MepEeKUBAHHS, K1 BUTIAIM HA JTOJIIO HEIIACHO1 JKiHKH, 3BHHYBauye CuHa 1

batpka:

LA FIGLIASTRA: Per quello li (indichera il Figlio) lo dice! Perché si
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macera, si strugge per la noneuranza di quel figlio li, a cui vuol dare a intendere
che, se lo abbandono di due anni, fu perché lui (indichera il padre) la costrinse [6,
28].

ITACEPBUIIA: 1le uepes vroro (mokasye Ha CuHa) BoHa Tak kaxe! bo
BOHA MYUYHUTbCA, FpuU3e cede uepe3 0ailay iCTh OO OCh il CHHA, HAMAra€eThCs
MepeKOHATH MOro, 1110 BOHA MOKUHYJIA HOTO, JBOPIYHOT0, TOMY 1110 BiH (TIOKa3ye
Ha 0aTbka) 1l NPUMYCUB TaK BUMHHUTH.

B yxpaincbkomy mepekiiajii BAKOPUCTOBYETHCSI HEBIIACTUBUIN JJIsI HAIIO1
MOBH TIOPSIIOK CITIB: «0alTy>ICTh IIbOT'O OCH il CHHAY. YHACIJOK BUKOPUCTAHHS
3HAYHOI KUIBKOCTI 3aiMEHHUKIB, CTBOPIOETHCS €(PEKT HarpoMaKeHHS.
[lepexnamau Map’sna [IpokonoBuu Hagana ekcrnpecuBHii perutini [Tacepouiri
E€MOIIIHHOT BUPA3HOCTI 1 Xy/IOXKHBOI, 110 JOIMOMAarae 4uTady 3pO3yMITH BaXKKY
KUTTEBY npamy Marepi.

Ha nouatky ’ecu Jlyimxi [Tipanaemno «lllectepo nepcoHaxiB y momrykax
aBTOpa» 3aBiAyBau CIEHU 3aIUTYE:

IL. DIRETTORE DI SCENA: Oh! Che fai?

IL MACCHINISTA: Che faccio? Inchiodo

3ABIJIYBAY CHHEHU: O! Ilo tu TyT poOui?

MAIIHUHICT. o po6aro? Jomku npubrBaio

VY upomMy BUNAAKY JOCTIBHUN Tepeksiaq He OyB OM TakuM SCKpaBUM 1
BIyYHUM, KO B MEPIIi PeruIilli MpH MepeKiaai 0coOu, ska BUKOHYE JiI0, HE
Oyrno 6u HarojomeHo «Tuy. [Ipu nepexnami Ipyroi perTik 3’ IBUBCS TOJATOK
«IPUOUBAIOY, TI€ TOTIOBHEHHSI 0YJI0 BAXKITUBUM.

Y tBOpi Jlyimki Ilipangemno «'enpix [V» Jlanmonbdo, mosicHIOOUM

bepTonbno, B YoMy nosisirae ixust pojib, BAMOBIIAE:
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LANDOLFO: <...> Siamo peggio dei veri consiglieri segreti di Enrico 1V:
perché si, nessuno neanche a loro aveva dato da rappresentare una parte: ma essi,
almeno, non sapevano di doverla rappresentare: la rappresentavano perché la
rappresentavano: non era una parte, era la loro vita, insomma: facevano i loro
interessi a danno degli altri, vendevano le investiture, e che so io .

HesBaxkaroum Ha Te, 1110 B YKpaiHCHKOMY MEPEKIal 0 PEIUTIKY MOI1ICHO
Ha JIBl YaCTHHH, BOHA OJ[HAK 3aJMIIAETHCS BAXKKOKO JIJII BUMOBH 1, BOJHOYAC,
IPOMI3JIKOIO.

JIAHAOJIb®O: <...> Hawm ripuie, HX CHpPaBXHIM TAaEMHUM paJHUKAM
['enpixa IV; 60 X049 iM TeX HIXTO HE TOBOPHUB, SIKY POJIb IPaTH, BOHU MPUHANMHI
HE 3HaJIY, 1110 MAIOTh ii TpaTh: BOHU ii rpaiu, 00 BoHH ii rpanu. I To, 3pemToro,
OyJna He poJib, TO OYJIO iXHE XKUTTS; BOHU A0QIM MPO CBOi IHTEPECH HA MIKOTY
THIITUM, TIPOIaBajIu IHBECTUTYPH, 1 110 Ka3HA-II10

Bracninok «He3py4HO1» MOOYAOBH PEIUTIK 3MIHIOETHCS JIOTIYHUHN aKIEHT,
MOMITHA BIAMIHHICTH B €MOI[IHHIN HAIPYy3i, sIka MPU3BOIUTH 10 HEMPABHILHOTO
PO3YMIHHS BCbOT'O 3MICTY.

Hapenemo npuknan i3 m’ecu Jlyimki [lipannenno «Illectepo mepconaxin
y normrykax aBropay. Crnepeuatouncs Jlupextop kaxe batbky:

IL CAPOCOMICO: Credono daverla in se, loro, [l'espressione
Nient'affatto!

IL PADRE: Come! Non abbiamo la nostra espressione

JIMPEKTOP: Bu ragaere, mo crpaesai Maere 11i o0pasu y cobi, TOTOBI i
BUKIHYEH1? AX HIisK!

BATBKA: Sk ne? Mu He Maemo y co0i BIIacHUX 00pa3iB.
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B ykpaiHcbkOMY BapiaHTI Nepekiany, sk 0auyumo, 3MIHEHO MHUTAJbHY
IHTOHAIIIO PEIUTIKYA, 110 TO3HAYA€ThCSl HA EMOIIMHOMY MAaJIOHKY CLIECHH.
CknaaeTscsi BpakeHHsI, 10 baTbko MpoCTO 3anuTye, B TOW Yac sK, HACIpaB/i,
aK Oaunmo 3 opuriHamy, BiH perneryc. s 30epekeHHs 1HTOHAIINA 1
€KCIIPECUBHOCTI, IIUIKOM IMOBIPHMI BapiaHT «1lie ¥ sK!», 3aMICTh HEUTPATIbHOTO
«IK 11€?»

CrnocrepeskeHHs HaJl 0COOJIMBOCTAMU MOOYAOBH JIpaMaTUYHOTO TEKCTY B
ykpaincbkoMy niepexiani m’ec Jlyiympki Ilipangemno «lllectepo mepconaxiB B
nourykax apropa» Ta «I enpix |V» nepexoHyroTs y ToMy, 110 IEpeKIIaiayeBl CIi
NParHyTH OMPUPOJHUTU 3BYUYAHHS TEKCTY, CIIMPAIOYUCHh HA OCOOIMBOCTI PIAHOT
MOBH, HAMAralouuch MepeiaTu 3ayM japaMmarypra. TekcT nepekiany mae 0yTu
HAOJIMKEHUM JI0 aKTOPCHKUX MOKIIMBOCTEH, OCKUIBKM MOBIICHHSI KOXHOTO

nepcoHa)xka Mae OyTH He TUIBKU BUPA3HUM, a i «3pyYHHUM) aKTOPOBI i1 4ac TPpH.

2.5. BinTBOpeHHsI NPUXOBAHNX CEMAHTHYHUX KOHTEKCTIiB Yy [paMax

Jlyimexi Iipanaesno

MoBa IpaMaTUIHOTO TBOPY — SBHUINE OUIBII CKJIaJHE B CEMAHTUIHOMY
BUMIipi, HDK MOBa, HAINPUKIAJ, emiyHoro TBopy. s meprioro xapakTepHi
PI3HOIUIAHOBINX 3B’SI3KU: MO-TIEPIIIE, 11€ 3B’SI30K 13 00’€KTOM BHCIIOBIIIOBAHHS,
Mo-7Ipyre, IpaMaTUYHHUMA J1ajor BCTYMAa€ B Pi3HI MOBJIEHHEBI 1 CUTYaTHUBHI
CEMaHTUYHI 3B’SI3KHM, YTBOPIOIOYM 3HAYHUN 3a OOCITOM MIATEKCT, SKUW B
EMiYHOMY TBOPI, SIK MPABUJIO, MAa€ KOHKPETHE clioBecHe odopmieHHs. MalyTh,
caMe MHCTEITBO MIATEKCTY 1 € HE3J0JIAaHHOI0 MEePENTKOA0I0 I TIePeKIIaiadiB

JpaMH, ajie i BOJIOIHHS HUM BKa3ye Ha iX Mpo(eCiiiHuX PiBEHb.
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ITo cyTi, npamaTUyYHUIA AiaJIOT 30CepeKy€e B cOO1 CIICHIYHY /110, MICTUTh
MPUXOBAHUN CEHC, IO YacTO BUSBISAETHCS HIMPIIMM 3a OE3MOCEPEHIO 11I€10,
3aKJIa/IeHy B pEeIUTIKax, 1 BHACIII0K TaKO1 B3a€EMO/I1i BUPAXKEHOTO 1 IPUXOBAHOTO
CMUCIHIB YBHUPA3HIOEThCS aBTOpcbka mo3uiis B meci Jlyimki Ilipangemno
«IIlectepo nepcoHaxxiB B mourykax apropa». Hampukman, BBOASYM B IO CBOiX
repoiB, aBTOp HE CYNPOBOKYE LEH MNpoLec 3BHYAHMM B TAKUX BUIAAKAX
NEPESIKOM JIHOBUX OCIO 13 KOPOTKMMH iX XapaKTepUCTUKAMH, a 3MalIbOBYE
NePCOHAXIB MPH TIEPIii MOSBI HA CIIEHI BUPA3HUMH IITPUXAMH, OTIHCYIOUH SK
NOBUHHA BUTJISJATH Macka KOXHOTO, OJST, 30BHILIHIA BUIJISAM, 1 3a3HAYAIOYU
HalxapakTepHIlll pPUCH JylieBHOTo ckiany. Came paeTanbHe 300paKeHHs
NEPCOHAXIB JJOTIOMArae nepeiaTy TMOOKUNA CeHC T €CH.

[lepen umTadem MOCTalOTh WIECTEPO IMEPCOHAXKIB, KOXKEH 3 SKUX TIpa€
BIJIBEJICHY B >KUTTI poJib. CHH, CIIOBHEHHMI CHUJI 1 HeOakKaHHs TpaTu B I1'€Ci, HE
00IThCS TOBOPHUTHU JIOJSAM TpaBay B oui. Y Horo cioBa Jlyimxki Ilipangemio
BKJIAJ]a€ 3HEBAXKIIMBE CTaBJICHHS, IPE3UPCTBO, Bipasy A0 BCi€i ciM 1.

JIBanusATHABOXPIYHUM MOJIOIMM YOJIOBIK HE X0U€ MaTH HIYOTO CILIBHOTO 31
CBOIMHM PITHUMH, BIH CTOPOHHUTHCS iX:

Il. FIGLIO: (scrollandosi sdegnosamente) Ma lascia star me, ché io non
c'entro!

IL PADRE: Come non c'entri?

IL FIGLIO: Non c'entro, e non voglio entrarci, perché sai bene che non son
fatto per figurare qua in mezzo a voi

CHH (mpe3upnuBo 3apuraerbesi): OOIUII MEeHe, 11e MEHE He CTOCY€EThCs !

BATBKO: Ak 11e He cTrocyeTbesi?

CHH: Lle MeHe He CTOCYEThCA 14 HE XOUY MATH 3 [IUM HIYOTO CHUJIBHOTO,

00 Tu 70Ope 3HaEMI, IO MEHI HE MICII€ Y BalllOMY TOBapHUCTBI "
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Bapiant Map’sinu [IpokonoBud «11e MEHE HE CTOCYEThCS» CIPUUMAETHCS
LIKOM npupoHo. Ilepeknagauka BIOBHUIa CEHC HABEACHOI (pa3u 1 mepeksana
il, BAKOPHCTOBYIOUM BHUCIIOBU BJIACTHUBI YKPAIHCHKIN MOBI, Kl BJIaJO HaJalOTh
perutikaM CuHa 1 barbka eMOliiHOTI BUPa3HOCTI 1 XYAOXKHbBOI JTOCKOHAJIOCTI.
Pemntiku CuHa CTBOPIOIOTH BPa)KEHHS UOTOCh YKaXJIMBOT0, HeBiIBOpoTHOTO. CI1ijt
BU3HATH, IO TMEPEKIaa «i0 non c’entro» SK «IIe MEHE HE CTOCYETHCS» —
HaWOpEUHIIINIA BapiaHT.

VY m’eci «'enpix [V» Jlyimxki [lipannenno HaOuUIbIl BiqUyTHA 1pOHIA B
MOBJICHHI HAcCMIIIKyBaToro Tta 3yxBajioro benbkpeni. BiH 13 ipoHIYHUM Ta
CEHTUMEHTAILHUM TTapocoM Kaxe mpo 0oxeBus ['enpixa [V:

BELCREDI: Sara guarito! Lo distaccheremo

BEJIBKPEJI: Bin oxyxae! Mu iioro BupBemo!

Uucnenna ipoHis benbkpenl mig 4ac CHEKTaKIO 30epiraerbcs Uy
nepexnani. Y cioBa OapoHa aBTOP BKJIQJa€ 3HEBAKIMBE CTaBJICHHS 10
I'enpixa IV.

VY m’eci «lllectepo mepconaxi B mormrykax aBropa» Jlyimxki [lipanmenio
JlupekTop, po3MoaUIsAI0UH PoTi, Tpru3Havae Ha poiib [lacepOuri - [Ipumy Teatpy.
Ha 1o ITacepOwuris, po3BecenBIINCH, BiAMOBiAa€E?

LA FIGLIASTRA: Come come? lo, quella Ii?

VYkpaiHchbka mepekiiafadyka BJIOBHWJIA IPOHIYHICTH Ta aOCONIOTHO TOYHO
BIJITBOPIOE TPAMIMBUI TOH BUCIIOBIIOBAHHS:

ITACEPBUIIA: 1llo-0? Mene 6yne rpatu oms?

Takum uymHOM, mpuxoBaHa ipoHis B perurimi [lacepbumi Oynma Bmano
nepesana mepeKIaaoM.

OTox mpu mepekIaji TeCTy ApaMu BEJINKE 3HAYCHHS Ma€ JIOT19HA TOYHICTh
nepekiamay. TearpanbHa BUCTaBa MIACHIIOE POJIb OKPEMHX 3aCO0IB CIIOBECHOT
BupaszHocTi. [lepekrnamadeBi cmijy 30CepenuTH yBary Ha BIiATBOPEHHI B
YKpaiHCHbKOMY TMepekiaal CEeMaHTUYHUX KOHTEKCTIB m'ecu. KoxkHa perutika

ApaMaTHU4IHOIro TCKCTY Mae€ 1nepcaaBaTu TOYHHUM 3MICT Ta CEHC BUCJIOBIIIOBAHHS.
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2.6. Ilepexnaj peniik nepcoHaxiB

Cnemudika apamMu sSK JITEPaTypHOTO pOAY BHUMAarae BiJl Mepekiaaayda
BIITBOPEHHsSI BKJIQJICHUX AaBTOPOM y TEKCT OCOOJIMBOCTEH MOBEAIHKU
MEPCOHAXKIB, CIIIB 1 JKECTIB, 00 KOXKEH 00pa3 IpaMaTUYHOI'O TBOPY aJE€KBATHO
copuiiMaBcsi HOCIEM MOBHM Tnepeknany. Bapro 30eperty  BiamoBigHY
T'YMOPUCTHYHY, TParidHy, CATHPUYHY OI[IHKH. AJICKBAaTHUH TIEpPEKiIaJ MOBJICHHS
nepcoHaxiB 3abe3reuye MOBHOLIIHHE BIATBOPEHHsSI 00pa3y B IJIOMY, OCKUIbKH
pPEeTUIBKH  KOXXHOI1 JilioBOoi o0cobm € 3aco00M 3MalfOBaHHS XapakTepy,
TEMIIEPAMEHTY, CTaHy.

[HauBiTyanbHE MOBJICHHS TIEPCOHAXKIB - OJWH 13 HAWBKIMBIIIUX
300pakanbHUX 3aC001B, SKUH BUKOPUCTOBYETHCS ApamaTypramu. Uepes cioBo
pPO3KpHUBA€eThCS  1H(OpMAIlil TPO  COIIAJIBHHN cTaryc AiHOBOiI  0coOw,
BUMAJILOBYETHCS 11 MEUXOJIOTTYHUIM MOPTPET, & 3HAYUTh, TOYHICTH BITBOPECHHS
Mae€ BEeJIMKE 3HAYEHHS MPU MepeKIiajii JpamHu.

o mpuknany, JIyimki [Tipanaenno 4acTo BUKOPUCTOBYE MPUHOM CTHITI3AIIIT
MOBH T'€pOiB: MOBJICHHSI TIEPCOHAXKIB MOXKe OyTH migHeceHuM, sk y I'enpixa IV,
a00 OpyTanbHHM, SIK y bepTonpo, y perurikax KoXHOTO OKPEMOTo IepMOHaxa
YiTKO BIIOMBAIOTHCS TOJIPOOMIII, IO CTOCYHOTHCS COIIAJBLHOTO ITOXOJKEHHS,
OCBITH, KyJIbTYPH, XapaKTepy reposi. AHami3yroun peruiiku JJupexropa i3 n’ecu
«IIlecTepo mepcoHaxiB B MOIIYKaX aBTOPay, MOMIYaEMO, IO BiH BXXHBA€E JTOBT1
¢dpas3u, roBOpUTH MaHIPHO, y MOBI (ITaiiCbKOMY BapiaHT1) HEMAa€ BYJIbrapu3MiB,
BiH migKpeciieHo crporuii. [lepen untadamu JIupekTop mocTae K HyHa 0co0a,
sKa TIOCTIMHO J]a€ aKTOpaM 1 MEepCOHakaM BKa3iBKH. BapTo 3ragaTé MOMEHT,
ko Jupextop po3mae AKTOpam poJi, MOSCHIOIOYH, SK TOBHHEH BECTH cele

KO>KEH I'epoil:
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IL CAPOCOMICO: Mi raccomando, si metta di tre quarti, perché se no,
tra le astruserie del dialogo e lei che non si fara sentire dal pubblico, addio ogni
Ccosa

JIMPEKTOP: byasTe Taki jiackaBi, CTaHbTE BIIBOOEPTA JI0 3a1y, 1HAKIIIE
yepe3 el MyApoBaHui J1a03 1 Balll HEAOTYTUM TOJI0C, AKOTO IMy0JIiKa H MOYYE,
yce mijie KOTOBI IMiJl XBICT

JupexTop 30epirae po3CcyUIMBICTh Y MOBI, 3BE€pTalOUUCh JI0 IHIIUX FEPOiB
II’€CH, BCTAHOBIIIOIOYH B TAKUH CIIOCIO EBHY AUCTAHIIIIO MK COOOIO 1 aKTOpaMH,

nepcoHakamu. AJie B MepeKiiajii MU MOXKEMO CIOCTEepiraTd HEBiAMOBITHICTD.
Perniky «Lei che non si fara sentire dal pubblico» B ykpaiHcekoMy nepexai
BIJITBOPEHO SIK «Balll HEJAOJIYTHM TOJI0C, SIKOTO My0JjIika He ouyey. Bxutuii y
nepekiaal ¢Gppa3eoqoTiUHUI 3BOPOT «Iijie KOTOBI MiJ XBICT» J0Aa€ 00pa3y
JlupekTopa He BIIACTUBHX HOMY PHC 1 3MIHIOE €MOIIIHHE HABAaHTAKCHHS B ILIOMY.

Manawm [lade roBopuTh Cyp>KUKOM 1TaIIdChKOI Ta icrmaHchbKoi MoBH Ilepen
yuTauyaMu i rngnavyamu Manam [lade nocrae sik HyaHa, HEmprEMHA 0co0a, sKa
3mymnye [lacepOuiiro TopryBatu co0010. 3BepTalOuUCh 10 aKTOPIB, KIHKA KaXKe:

MADAMA PACE: Ah, no me par bona crianza che loro ridano de mi, si
y0 me sfuerzo de hablar, como podo, italiano, sefior!

MAJIAM ITAYE: O, meHi He mapece, 0 TO 100pa eayKarlisi, OTaKk CMiX
pobuTH 3 MeHe, s K 00 IIOCHIIM HaMarawcs, SIK MOXY, a0Jsp IO-BaIloMmy,
ceHbiiop!

Hnst kpamoro po3yminHs Map’saa [IpokomoBud BigXOguTh BiJ CIiB
OpHWTiHAJly, ajle pa30M 3 THUM IIUIKOM 1 IOBHICTIO Tepea€ MOBHI OCOOJIMBOCTI
repoiHi 1 OCHOBHUI 3MICT perutiku. [lepeknagad 3Moria BigoOpa3suTi KocTpyoaTy
MoBY Manawm [laue, sxepTBytOUM JOCTIBHIM TEPEKIAIOM.

[TacepOwuirst 1 Mamam [lade roBopsTh ymiBrosoca, ayxe Tuxo, Jupexrop,
HaMararO4uch MOYYTH J11aJIOT, BUKPHUKYE:

IL CAPOCOMICO: Ma bisogna che prima venga fuori, ben chiara, la

scena tra lei e quella i !
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JIUPEKTOP: Ane x nepiie Tpeda BTSIMUTH, PO 110 WIETHCS Y il CIIeH1
MDK BaMH 1 LI€IO AT00!

Sk Gaunmo, B 1TaJICHKOMY TEKCTI BIICYTHSI €KCIPECHBHO 3abapBiieHa
JIEKCHKA Ha KIITAIT «BTAMUTH» a00 «sra». A 00pa3uBUI BUCIIB «iITay, HA HAII
MOTJISZl, HE TOBUHEGH BUKOPHCTOBYBAaTHCS, 00 BIH BKa3ye Ha yIEpEIKEHE
ctaBneHHs J{upekropa 1o Manam Ilaue, skoro Mu He 6a4MMO B OpUTIHAIII.

3BUYAIHO, MOBCIKACHHA MOBA 3MIHIOETHCS B TEKCTI IpaMaTHYHOTO TBOPY.
[HONMI mepcoHaxki, SIKI € BUXIAUSIMHU 3 MPOCTOTO HAPOJy, BUCIIOBIIOIOTHCS HE
BJIACTHBUMH M 3BOPOTAMH, 1 IXHI PEIUTIKH YCKIIAHEH] JEKCHYHO Ta TPaMaTHYHO,
1 BYKHBAIOTHCS CJIOBA 3 JICKCHYHOTO CKJIQJy OCBIYCHUX MPOIIAPKIB CYyCHIBCTBA.
[HTENMIreHTHUI TIepCOHaXX 1HOJI BXXUBA€E PO3MOBHI BHpa3H, IOEIHYE B
JTEpaTypHY ¥ HAPOJHY MOBHU. Y C1 11l MOMEHTH CYTTEBI, ajie y cpepi XyA0KHBOTO
nepeKyiagy yBara 3BEpTacThCcs HE Ha 300pa)KEHHS IMEpCOHaka SK Take, a Ha
aJIeKBaTHE BIITBOPEHHS XapaKTEPUCTUKH Teposl.

Jlyimxki Ilipanaemio BUKOPUCTOBYE CHeNM(pIYHUNA JIGKCUKOH, MEIOJIUKY
MOBJIEHHS, OCOOJMBOCTI BUMOBH, (popmy ¥ moOymoBy ¢pa3 BIAMOBIAHO 10
XapaKTepUCTUKH CBOIX MEPCOHAXIB. Y TAKWUX BUMAAKAX OUIbII 3HAYHUM € HE
3MICT PEIUTIKA, a MOBHI IIO3HAYKH, SKHUMH 3aCBIAYYETHCS HAI[IOHATBHICTH
NepCcoHaXka, HOro COIliaIbHUHN CTaTYC.

Ha mouatky m’ecu «lllectepo mepcoHaxkiB y momrykax aBTOpa» B 3aii
3 ABIAE€THCS TEATPATbHUN MIBEHIAp, a 32 HUM - IIECTEPO MEPCOHAXKIB HA YOI 3
batbkowm, siknii mosicHroe [{upexropy:

IL PADRE: Siamo qua in cerca d'un autore.

IL CAPOCOMICO: D'un autore? Che autore?

IL PADRE: D'uno qualunque, signore [°

BATBKO: Mu TyT mykaemo acropa.

JIUPEKTOP: ABTopa? SIxoro aBTopa?

BATBKO: bynp-skoro, 1ackaBuii mase !
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VY m’eci, mo6 migkpecautu oQiliMHICT BI3UTY nepcoHaxis, [lipannenno
BUKOPHUCTOBYE B perutilli barbka 3BepTanHs «SigNOre» - CHHbIUOP, rOCIoap, maH.
Ykutre B YKpaiHCBKOMY TEpEeKJIaai CIOBOCIONYYCHHS <«JIacKaBUU TaHe»
1o30aBJIsie BCIO ClIEHY O(IIIHHOCTI, 1 poOUTh 3 Topaoro batbka mignady3HukKa,
KWW HEHaue BUIIpouye B J[upexropa poJib.

B ykpaincbkoMy nepekiiajii BTpadaeThesi OQIIIHHICTD CIIEHH, 10 TOTO XK Y
yhTada 1 TIsA7ada CKJIAJa€ThCs HEMPaBWIbHE BPAXKEHHS IMOAO XapakTepy
cTocyHKIB MK batbkom 1 [JupexTtopoMm. ¥V TuX BUIAJKaX, KOJIU OCOOIHBOTO
3Ha4YCHHS HaOyBa€ CTaBJICHHS IEpPCOHA)Ka JIO IHIIOI JiH0BOiI 0coOu TOIIO,
nepeKiaayeBi ciiB 3BEPTaTH OCOOJIMBY yBary Ha CIpsIMOBAHICTh PETLTIK.

Hanpuknaa, Ha mouatky nepmoi aii [[KoBaHHI MOBIIOMJISIE pPaTHUKIB
I'enpixa IV, mo npubyB cUHBIHOP MapKi3 y TOBAPUCTBI:

GIOVANNI. Pare che uno di quei due signori sia un medico.

LANDOLFO: Oh! Abbiamo capito, uno dei soliti medici [

JIDKOBAHHI: Onun 3 nux 100po/aiiB, cxoxe - JiKap.

JIAHAOJIb®O: Ara! 3po3ymisio, TaKUX JIIKapiB MU BXKE HE pa3 TYT
Oaunm.

BoxuBaroum ciioBo «1o0poaii» B mepekian, Map’siHa [IpokonoBuy ckiiagae
B YUTAYiB BPAKEHHS, 110 PAJTHUKH HE 3HAIOTh, XTO came MPUOYB, X04a Mepe UM
cTapuii KaMmepAuHEP MOBIIOMUB, IO 3 MapKi3oM MOro HapedeHa, il OaThKH Ta
mikap. Mu BBakaeMo, 110 BapiaHT «OauH 3 1UX TOOPOAIiB, CXOXKE —ITiKap» He
IIIJTKOM 30epirae MaHepy aBTopa, 1 MPOIMIOHYEMO BapiaHT: «3/1a€ThCs, 0 OJUH 13
IIUX TBOX CHHBHOPIB - JTiKap», [lepexnanayu ckopodye ¢pasy, a TOJIOBHE - 3MIHIOE

1i 3MICT.
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TakuM 4YMHOM, HaBEIEHI NPUKIAIU, NEPEKOHYIOTb B HEOOXITHOCTI
peTenbHoi poOOTH MepekiiafayiB Haj 1HIMBIIyaTi3ali€l0 MOBJICHHS KOXHOTO
MEPCOHAXKa, OCKUIBKM CaMe€ MOBa JO03BOJISIE Kpalle 3pO3yMITH OCOOJIMBOCTI
XapakTepy, MaHepu MOBEIIHKHU J1HO0BOT 0coOM. Y ApaMaTUYHOMY Jiano3l
PO3KPUBAETHCA XapaKTep IEepCcOoHaXka, TOMY JUIs Mepekiagada B TMPOLEC]

1HAUB1MYyai3a1lii MOBJICHHEBUX MapTiii HEMA€ HECYTTEBUX JIPIOHUIIb.

2.6. EMouiiinuii BIUIUB IPaMaTHYHOI0 MOBJIEHHS Y TEKCTAaX TBOPIB

«I'enpix I'V» Ta «IllecTepo mepcoHaxiB y MOLIyKaxX aBTOPa»

VY m’ecax Jlyimxki [lipanaemno «Illectepo mepcoHaxiB y Momrykax aBTopa
1 «['enpix IV» nHamzBuuaiiHy poiib Bifirpac nepeamoBa 1o uukiy «Teatp B
TeaTpT». Y Hil IpaMaTypr po3KpuBae MpoodIeMaTHKy ITUX 1°€C, a HOTO JTOKJIaIHI
KOMEHTapil Maibke 10 KOXHOro o0pa3y J0MoMararoTh 3pO3yMITH TCUXOJOTIO
NEePCOHAXIB 1 BIAMOBITHMM YHWHOM BIATBOPIOBATH OPUTIHAIBHY IMOOYAOBY
MOBJICHHEBHUX MapTiH.

Cnemudika apamMu TMoJsArae B BIUATBOPEHHI Yy TepeKaji 3aJaHuX
OpPHUTIHAJIOM OCOOJMBHUX XapaKTEPUCTUK MEPCOHAXKIB. TOMY BaXKIIMBO ITPaBUILHO
BIJITBOPUTHU B TEKCTI IIEPEKIIay )KMBI PO3MOBHI IHTOHAIIT IEPCOHAXKIB, 30eperTu
IHTOHAIIMHI CTPYKTYPH PEIUTiKi, KUIbKICTh 1 TpUBAIICTh may3. IlyHKTyarlis B
JIpaMaTHYHIA MOBI — HE MEHII BaXXIMBHUI aCTHEKT: aBTOPCHKI PO3/LIOBI 3HAKU
MiAKA3yITh PEeXHCepy 1 aKTopaMm, SK CIiI BUMOBISITH TEKCT. TOx
HEBIJIMOBITHICTh BIITBOPEHHS MYHKTYyallli OPUTIHAIBHOTO TEKCTYy MOXKE
BIUTUHYTH Ha YMTAIbKE CIPUUHSITTS MEPIIOTBOPY 1, 3pEIITOI0, MO3HAYNTHCS Ha

PEeXUCEePChKil IHTEpIpeTallii 1’ ecu.
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[cHytoTh T€BHI  PO3ODLKHOCTI B MYHKTyalUlliHOMY  o(OpMIIEHH]
IpaMaTHYHOT MOBH, 3YMOBIJIEHI JITEPATYpHUMHU Tpaauuiamu. [[o mpukmnany, B
1TANIMCHKOMY TEKCTI KIHEIb PEIUIIKM MepCcoHaXa, SIK MPaBUIIO, MO3HAYAETHCS
Kpankorw. B ykpaiHcbKkOMy nepeksiajii HanpHUKIHI1 PerJIik MepcoHaxiB 6aunuMo
3HaKU TUTaHHS a00 OKIMKYy. B iramilichkoMy ¥ yKpaiHChKOMY BapiaHTax
MPAKTHYHO 3aBXKIM 3BepTaHHS BUAUISIOTHCS KOMaMU:

IL PADRE: Il dramma viene adesso, signore.

BATBKO: ipama, cunbiiope, TUIbKU-HO TOUYNHAETHCS

BinzHaunmo po301KHOCTI Ha MO3HAYEHHI May3 Y TEKCTi: B ITalliicbKkOMY
OpUTiHAJI MMay3u MO3HAYAI0ThCS THPE, a B YKPaTHCHKOMY TIepeKIIai 3aMiCTh TUPE
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI TPU KPATIKH:

IL PADRE: Si, capisco, capisco...

IL CAPOCOMICO: - e dunque, basta

BATBKO: Tak, po3ymito, po3yMmiro...

JIMPEKTORP: ... a omxe roxi

OCKUTbKM PO3IUIOBI 3HAKM BKA3YIOThCS Ha OCOOJIMBOCTI BHUMOBIISTHHS
peruIiky, HeOakaHICTh iX BTpaT a060 3aMiHU B IIEPEKIIATHOMY TEKCT1 CTA€ ILITKOM
OYeBHHOIO. BHacHiOK IrHOPY A0 NYHKTYaIlIHHOrO O(MOPMJICHHS TEKCTY
3MIHIOETBCSL ~ XapakTep JApaMaTUYHOTO  MOBJICHHS, €MOIIMHOTO  CTaHy
KOHKPETHOTO MepCOHa)ka. PO3TIIIHBMO JIeK1IbKa MPUKIIAIB, KOJIU €KCIPECUBHO
HAacHYeHa MOBA MEPCOHAXKIB HEBIMOBITHO BIATBOPIOETHCS B MEPEKIIAAX.

B opurinani Jlangonsdo nmpomoBsie:

LANDOLFO: Peccato veramente

JIAHOJIb®O: Bee nie # cripapi Ty>Ke MPUKPO

B ykpaincekomy mepekiazi 30epekeHo HakazoBuil ToH Jlanmonbdo, ane
o0CAT peruTiKu Jemo 30UTbIIEHO, Bil YOTO 3HIKYETHCS il IMIEPAaTUBHICTB: Y
yuTaya YM Iisiiada MOXKe CKIAaCTHCS BpakeHHs, 110 Jlannonb(o He CTUTbKU 3BUK

BUKPUKYBATH, CKUTbKHU JTOOUTH MOTOBOPUTH.
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Jlyimxi Ilipapaenno e(pexKTHBHO BHUKOPUCTOBYE pO3AUIOBI 3HAaKU B
MOBJIEHHEBUX XapaKTEPUCTHUKAX CBOIX IepoiB JJII YTOUHEHHS iX €MOL[IHHOTO
ctany B neBHUl MomeHT nii. Tak, lonna Martinbaa, 3po3ymiBiiy, o I'eHpix
MPUKUIABCS 00KEBUIBHUM, KaXe:

DONNA MATILDE (costernata, guardando gli altri): Ma che dice

JNOHHA MATUIB/JE (y Binuai, muBisurch Ha iHIIKX): Ta 110 X BiH
Take Bep3e?

HesBaxkaroun na Tte, mo Jlyimki [lipangemno momae o 1iei ¢pasu
peMapky, TOOTO BKa3ye Ha IHTOHAIlll0 BUCIOBIIOBaHHA, 1 JloHHa Marinbae
[IOCTAa€ MEpe/] YNTAYeM PIlllydol0, BIACHOIO KIHKOIO, B YKpAaiHCHbKOMY MepeKIiai
peruIika )KIHKHM TIEPeAaEThCs 3 MTUTAIBHO 1HTOHAIIIEIO, IO MO-1HIIIOMY BILTMBAE
Ha ajpecara.

[HTOHAIlIS W PO3AUIOBI 3HAKH, IKUMHU B TEKCT1 MO3HAYAETHCS BIAMOBIIHA
OCOOJIUBICTh PEIUTIKH, - OJIUH 13 MPUHOMIB PO3KPHUTTS 3MICTY BUCJIOBITIOBaHHS. Y
TEKCT1 XyA0KHBOTO TBOPY, OCOOJIMBO B JipaMi, MOBJICHHS TIEPCOHAXKIB HE ICHYE
1o3a IHTOHAUIMHUMH XapaKTEepPUCTUKAMU: €MOIIiiiHe 3a0apBlIeHHS MOBJICHHEBOT
napTii - 1e Ie 0J{Ha pruca XapakTepucTuku repos. Y m’eci «Illlectepo nepcoHaxin
y Tomrykax aBTopa» IlacepOuils po3moBigae MpO CTpaAIIHy Tpareiito, sKa
Tpanuiacs 3 il MEHITUMU OPaATUKOM Ta CECTPHUUKOIO:

IL FIGLIASTRA:.. Tu la vuoi acchiappare, una di queste anatrelle... no.
Rosetta mia, no! La mamma non bada a te, per quella canaglia di figlio! lo sono
tutti i miei diavoli in testa... E quello li.. (un

ITACEPBUMIIA: ... Tu xouenn cXxonmuTH Kadeuky... Hi, PozerTo, moba, Hi!
Mama He muibHYy€E 3a ToOOI0, 1 BCE Yepe3 TOr0 MEp30THHKA, ii CHHKA. Y MEHE

rojioBa CBOIMH JTyMKamH 3a0uTa... A BiH...
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Uuraroun nepekiag yKpaiHChbKOIWO, MU ysaBiasiemo, 1mo [lacepOuns
0e3eMOLIITHO pO3MOoBiJIae, N0 BTONMUIIACS ii cecTpa, B TOM Yac K B OpHUriHAIl MU
0a4rMo, 110 JIIBUMHA JIeAb HE KPUUUTh. TaKUM YHHOM, B ITAIACHKOMY BapiaHTl
m’ecu perutiky IlacepOuni TpeOGa BUMOBIATH 3 €MOLIEID poO3Mady, JIEJBE HE
KpUYaTH 11 cJoBa, 3BHMHYyBauylouun CunHa B Tparenii. B ykpaiHCbKOMY TEKCTI
dpaza B3arani mo30aBiieHa eKcpecHuBHOCTI. HeroyHa mnepepava iHTOHAIii
MO3HAYUTHCS HA CIEHIYHOMY MAIIOHKY: pEIUlika CIHPUUMAEThCS HE TaK SIK
nOTpiOHO.

Bapro 3ayBaxutu, mo Ilipanaenno, Hamaraiouuchb HAOJU3UTH TEKCT
IpaMH 10 CLEHIYHOi IHTeprpeTailii, BUKOPUCTOBYE 1 MNpUOM TpadiyHOTO
BUJIUICHHS CJIIB 1 OKPEMHUX BHUCJIOBIIOBaHb T€pPOiB, 10 3HAYHO YCKJIAIHIOE
3aBJIaHHS MIEepeKiaaaya, OCKUIbKH (pa3y Tpeda moOyayBaTh TaKUM YMHOM, 1100
yHrTay Ta TIsAa49 ooauuB el mpuiioM, BiluyB MpUXoBaHMiA HaTAK. Ha xais, mpu
nepeKiaal IM’ec yKpPaiHCHhKOIO HE BpPaxXOBAaHO BUKOPUCTaHUI JpaMaTyprom
IIPUAOM.

OTxe, BAXIIMBO 3 0COOJIMBOIO TOYHICTIO Ta CKPYIYJIBO3HICTIO MepeaaBaTh
KOXKHE CJIOBO Ta 3HaK JpaMaTHYHOrO TBOpYy, 00 came Imeil pin JiTepaTypu
HAJA3BUYANHO 3aJICKHUM BiJl 3aralIbHOT KAPTUHU, SIKY TBOPATDH JETaI.

OTo3X TIpH MepeKIIaIi TECTy JpaMH BEIUMKE 3HAUCHHS MA€ JIOT1YHA TOYHICTh
nepekiany. TearpaqbHa BUCTaBa IMJICHIIOE POJb OKPEMUX 3aCO0IB CIIOBECHOI
BUpa3HocTi. [lepeknamadeBi ciig 30CepenuTH yBary Ha BiATBOPEHHI B
YKpaiHCBKOMY TepeKaZi CEMaHTUYHUX KOHTEKCTIB m’ecu. KokHa perutika

ApaMaTH4HOI'0 TCKCTY Mac€ 1epcaaBaTu TOYHHUH 3MICT Ta CEHC BHCJIOBJIIOBaHHS.
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BucHoBKH 10 APYroro po3aiiay
[Ipu mepeknani apamMu aBTOpP NEPEKIaay HaMara€eTbCsi BIITBOPUTH 1
OpUTTHAIBHUI CTUJIb, 1 TOAATKOBI CEHCH, 1 30€perTi 0coOIMBOCTI Bi0OpaKeHHS
HaIllOHAJILHOTO KOJOpUTY. JlJIS 1bOro BiH BHUBYA€ KYJIbTYpPHO-ICTOPUYHE Ta
reorpagiuae TJ0 TBOPY.

Map’sna IIpokonoBuY HamaraeTbcs BIANOBIAAIBHO Ta IKOMOTa OJMK4Ye 710
OpUTiHANY NIEpe/laTy TOTIOHIMU Ta aHTPONOHIMU B aHAJII30BaHUX TBOpax. Jleski 3
tepmiHiB Jlyimxi [lipanaenno mosicHoe, 3a3fanierip AyMalud Mpo JajieKoro
yrTaya, OJHAK YacTO TaKi MOSICHEHHS € 3alilBUMHU, OCKLTBKH JIEKCEMH MAalOTh
npsMi BiAMOBIAHUKM B MOBI mepekiany: Matilde, la marchesa di Toscana
(Matunbaa, mapkiza Tockancbka), Adelaide, la madre dell'impe-ratrice Berta
(Anmenaiga, matu immnepatpuili beptu). IcTopuyHi 0COOGIMBOCTI TBOPIB TEXK
JIOCUTH 100pe 30€peKEeHO B MEPEKIaIi.

CrnocTepeskeHHs HaJl 0COOJIUBOCTIIMU OOYIOBU APAMAaTUYHOTO TEKCTY B
ykpaincbkoMy nepeknazni m’ec Jlyimki Ilipanaemno «lllectepo mepcoHaxiB B
nomrykax aBropay» ta «I eHpix IV» mepekoHyTh y TOMY, 10 IepeKIa aueBi CIij
IIParHyTH ONPUPOJIHUTH 3BYYaHHS TEKCTY, CIIUPAIOUYHUCh HA OCOOJIUBOCTI PiHOT
MOBH, HaMaralrouuch Tepenatu 3aayMm apamatypra. [lepexmamay gacto Tak i
poOuTh, ajge I1HKOIM JOIMYyCKa HETOYHOCTI, OCKLIBKM MOBJICHHS KOXXHOTO
nepcoHaka Mae OyTH He TUIBKU BUPA3HUM, a U «3pyYHUM» aKTOPOBI i Yac rpu.
Orxke, TmepexiIagady  BaXKJIMBO 3  OCOOJMBOIO  TOYHICTIO  Ta
CKPYIYJIbO3HICTIO IEPEJaBaTH KOKHE CJIIOBO Ta 3HAK JIpaMaTUYHOrO TBOPY, 00
came Ieil pia JiTepaTypu HaJI3BUYANHO 3aJICKHUI Bi 3arajJbHOI KapTUHHU, SKY

TBOPSTH JETAI.
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BUCHOBKHA

YTieBHEHO MOKHA CTBEPKYBATH, 1110 APAMATHYHUI TBIp 0’)KMBA€E HA CIICHI.
Ile He o3Havae, w0 SK JITEpaTYpHUH TBIp BIH € HE3aBEpIIEHUM abo
HETMOBHOIIIHHUM, — Hi, OJTHAaK IIEJIeBpaJIbHUM BUTBOPOM MHCTEITBA BIH CTaHE
MICAsT TOCTAaHOBKH, fKa IMEepeHece TEKCT B IHIIY 00JIacTh MUCTEITBA.
[TpuHaNEeKHICTh OJHOYACHO JBOM BHJIaM MHUCTEITBA BH3HAYA€ TPUPOAY
JPaMaTHYHOTO TBODPY.

[lepexnan - ue crneuudiuna ¢popma BKUBaHHS MOBH. 3aMiHa KOy I’ €CU
CYNPOBOJIKYEThCS OaraToeTarmHow IHTepIpeTalicio (repekiaaada, pexucepa,
PELUIIEHTIB), IO 3aJIEKUTH BiJl PI3HOTO POAY KOMIIETEHIIII MEBHUX YYaCHUKIB
akTy KoMyHikamii. [lepeknagad, iHTEPIPETYIOYM TEKCT, 3aliMa€e IMEBHY TOYKY
30Dy, Bix siK01 Oyie 3anexxatu pe3yabtar. [{i Bubopu yacTo HaB's13aH1 IHTEHIISIMU
Ta BUMOTaMHM KOPUCTYBadiB MOBHU mepekinany. llepexiamay, sk ocoOnuBHit
PELUITIEHT, He IHTEPHPETYE TUIBKU TE, IO Y TEKCT1 BUpaKeHO Oe3rocepeIHbO,
ajie TaKOX BIIKPUBAE MPUXOBAH1 CMUCIIH.

Came Tomy mepekiaaayd 3000B’A3aHUN aIeKBATHO BIITBOPUTHU KyJIbTYPHO-
ICTOpHYH1 0COOJIMBOCTI OPUTIHAITY, 1100 PEIUITIEHT MaB MOKJIMBICTh 3pPO3YMITH
0COOJIMBOCTI HAPOJHOI KYJbTYPH, a TAaKOXK CrienudiKy vacy, y KUl mepeHiccs.
Taka po6GoTa nepekinagava 6;1aroTBOPHO BILIMBAE, HABITH TIEBHOIO Miporo opmy,
cBitorsig yntada. ¥ tekcti apamu «l'enpix IV» aBropctsa Jlyimki [lipangenno
TPAIUIAIOTHCS COIIATbHO-ICTOPUYHI peaii, e ciosa: valletti (max); alabarde
(amebapnu), vassali (Bacamm); bassa aristocrazia (HU3bKa apuCTOKpaTis), alta
aristocrazia (Bucoka apucTOkparis), marsina (Ppax), walkiria (BambKipis),

benedettino (OeHEeTUKTUHEID).
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CoulanbHO-ICTOPUYHY Ta KyJbTypHY atMmocdepy mnepekinagad Map’sHa
[TpokomoBuY Tiepeaae yepe3 MeTo KalbKyBaHHA. SIk 6auuMo, y TBOpax 4acto
BUKOPHUCTOBYIOTBCS CJIOBAa Ha IO3HAYCHHS BEPCTB HACCJIICHHS Ta iX Ha3BH:
alabarde (anebapmu), bassa aristocrazia, alta aristocrazia, benedettino. Ile
3arajibHOMPUUHSITUN METO, 3BUYaHO, TAKUM YMHOM YUTA4 HE 3PO3yMi€ CIIOBHA
CyTh CJIOBa, OJIHAK 3MOXE MOPUHYTH B iCTOpUUHY atMocdepy abo 3a motpedu
CaMOCTIMHO JOCIIUTH CYyTh TEPMIHIB.

Hapeneni B po0oTi mpukiamu, MepeKOHYIOTh B HEOOXITHOCTI PETENIbHOT
poboTH mepexiagaviB HaJ 1HAWBITYyali3alli€l0 MOBJIEHHS KOXHOTO MEpPCOHAXKA,
OCKIIbKM caM€ MOBa JI03BOJISIE€ Kpalle 3pO3yMITH OCOOJIMBOCTI XapakTepy,
MaHepU TMOBEJIHKH A1HOBOTI 0COOM. Y IpaMaTHUYHOMY J11aJ031 PO3KPUBAETHCS
XapakTep IMepcoHa)ka, TOMY I Tepekiagada B TMpoIeci I1HAMBITyami3arii
MOBJICHHEBHUX MAPTiii HEMAE HECYTTEBUX JAPIOHUIID.

OnuH 3 NpUKIANIB: Yy IT€Ci, MO0 MIAKPECIUTH OQIIIHHICTE BIZUTY
nepcoHaxis, ITipanaenio BUKOPUCTOBYE B perutii batbka 3BepTanus «Signore»
- CHHbIOp, TOCIIOAAp, MaH. YKUTE B YKPATHCHKOMY MEPEKIa/l CJIOBOCTIONYYEHHS
«JTaCKaBHH IaHe» M030aBJIs€ BCIO CIIEHY OQilliiHOCTI, 1 poOuTh 3 ropaoro bateka
nigrady3HuKa, SKMi HeHade BUIIPOIIye B J[upekTopa poib.

€ BIAMIHHOCT1 y BUKOPUCTaHHI 3HAKIB MyHKTYaIlil, 4epe3 1€ OKPEMi CEHCH
MOXYTh 3MIHIOBATHCS, HAOMpPaTH HOBUX BIJITIHKIB.

Y 1m’eci «lllectepo mepcoHaxiB y momykax aBTopa» llacepOurs
PO3MOBIa€ PO CTPAIIHY Tpareairo, sKa Tpamuiacs 3 ii MEHITUMHU OpPaTUKOM Ta
cecTpuukor Yurtarouu mepeksiall YKpaiHChbKOro, MU yABIIeMO, 1o [lacepOuris
0e3eMOIIiiTHO pO3MOoBiae, IO BTOMUIIACS ii cecTpa, B TOW Yac K B OpPHUTiHAJTI MU
6adnMo, 110 JIBYMHA JIeJb HE KPUUIUTh. B yKpaiHChKOMY TeKCTi (hpasza B3araii
nmo30aBieHa eKcrnpecuBHOCTI. HeTrowyna mepemada iHTOHAIlli MO3HAYUTHCS Ha

CIIEHIYHOMY MAJIOHKY: PETUTiKa CIPUIUMAETHCS HE TaK, K MOTPiOHO.
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Bapro 3ayBaxutu, mo Ilipangenno, HamMaraiuuch HAOIU3UTH TEKCT
ApaMH 10 CLEHIYHOi IHTepHpeTalii, BUKOPUCTOBYE 1 MNpPUHOM TpadiyHOTO
BUJIUICHHSI CJIIB 1 OKPEMHUX BHUCJIOBIIOBAaHb TIepoiB, 110 3HAYHO YCKJIAIHIOE
3aBJIaHHS NepeKiaaayda, OCKUIbKY (pa3y Tpeda noOyayBaTh TaKUM YUHOM, 100
YUTay Ta riasAad no0ayuB el NpuiioM, BiIUyB NpUXOBaHUil HaTsAK. Ha sxainb, npu
nepeKsiaal I’ec YKpPaiHChKOIO HE BpPAaXOBAaHO BUKOPUCTaHUU JApaMaTyprom
IIPUKOM.

OTxe, BAKIIMBO 3 0COOJIMBOIO TOYHICTIO Ta CKPYIYJIBO3HICTIO MTepeaaBaTh
KO’KHE CJIOBO Ta 3HAaK JpaMaTUYHOrO TBOpPY, 00 came el pia JiTepaTypu

HAJ3BUYAIHO 3aJI€KHUN B1JI 3arajbHOT KAPTUHU, SIKY TBOPSITH JACTAIII.
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CONCLUSIONE

E sicuro affermare che il lavoro drammatico prende vita sul palco. Cio non
significa che come opera letteraria sia incompleto o imperfetto, no, ma diventera
un capolavoro artistico dopo la messa in scena, che trasportera il testo in un‘altra
area artistica.

L'appartenenza contemporanea a due forme d'arte determina la natura
dell'opera drammatica. La traduzione & una forma specifica di utilizzo della
lingua. La sostituzione del codice della piece €& accompagnata da
un'interpretazione multifase (del traduttore, del regista, degli spettatori), che
dipende da diversi tipi di competenze di determinati partecipanti all'atto
comunicativo.ll traduttore, interpretando il testo, adotta un punto di vista che
determinera il risultato. Queste scelte sono spesso influenzate dalle intenzioni e
dalle esigenze degli utenti della lingua di traduzione.

Il traduttore, come destinatario speciale, interpreta non solo cio che e
esplicito nel testo, ma rivela anche significati nascosti. Percio il traduttore é tenuto
a riprodurre in modo adeguato le caratteristiche culturali e storiche dell'originale
affinché il destinatario possa comprendere le peculiarita della cultura nazionale e
la specificita del tempo in cui € ambientato. Questo lavoro del traduttore influenza
positivamente, fino a un certo punto, la forma e la visione del mondo del lettore.

Nella dramma "Enrico IV" di Luigi Pirandello, si trovano realta sociali e

storiche, ad esempio: valletti (valletti); alabarde (alabarde), vassali (vasalli);
bassa aristocrazia (bassa aristocrazia), alta aristocrazia (alta aristocrazia), marsina
(frac), walkiria (valchiria), benedettino (benedettino). L'atmosfera sociale-storica
e culturale e trasferita dal traduttore Marianna Prokopovych attraverso il metodo

del calco.
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Come possiamo vedere, nelle opere vengono spesso utilizzate parole per
indicare le classi sociali e i loro nomi: alabarde (alabarde), bassa aristocrazia, alta
aristocrazia, benedettino. Questo &€ un metodo ampiamente accettato e,
naturalmente, in questo modo il lettore non capira appieno il significato della
parola, ma potra immergersi nell'atmosfera storica o, se necessario, esaminare
autonomamente il significato dei termini. Gli esempi forniti nel lavoro
suggeriscono la necessita di un lavoro attento da parte dei traduttori
sull'individualizzazione del linguaggio di ciascun personaggio, poiché il
linguaggio consente di comprendere meglio le caratteristiche del personaggio, il
modo di comportarsi della figura. Nel dialogo drammatico si svela il carattere del
personaggio, quindi durante il processo di individualizzazione delle parti del
linguaggio, non ci sono dettagli insignificanti per il traduttore.

Ad esempio, in una piece, per sottolineare la formalita della visita dei
personaggi, Pirandello utilizza nell'accreditamento del Padre [I'appellativo
"signore” - signore, padrone, signore. Nella traduzione in ucraino, l'espressione
"gentile signore™ priva l'intera scena di formalita e trasforma il fiero Padre in un
supplicante, che sembra implorare il Direttore per un ruolo. Vi sono differenze
nell'uso della punteggiatura, percio alcune sfumature possono variare, acquisendo
nuovi significati.

Nella piece "Sei personaggi in cerca d'autore”, la Madrestra narra di una
terribile tragedia accaduta ai suoi fratellini Per conoscere la traduzione in ucraino,
ci si aspetterebbe che la matrigna racconti senza emozioni che sua sorella €
annegata, mentre nell'originale vediamo che la ragazza quasi sta urlando. Nel
testo ucraino, la frase e del tutto priva di espressivita. Una scorretta resa
dell'intonazione incidera sull'immagine scenica: la battuta sara percepita

diversamente da come dovrebbe essere.
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E importante sottolineare che Pirandello, cercando di avvicinare il testo della
piece all'interpretazione scenica, utilizza il trucco anche della messa in evidenza
grafica di parole e di singole espressioni dei personaggi, il che rende molto piu
complicata la traduzione, poiché la frase deve essere costruita in modo che il
lettore e lo spettatore vedano questa tecnica, percependo il sottinteso. Purtroppo,
nella traduzione in ucraino delle piece non si € tenuto conto del trucco utilizzato
dal drammaturgo.

Pertanto, € fondamentale trasmettere con grande precisione e scrupolosita
ogni parola e segno dell'opera teatrale, poicheé proprio questo genere letterario

dipende estremamente dall'immagine complessiva che emergono i dettagli.
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